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NOTA

Todos los documentos de las Naciones Unidas llevan una signatura compuesta
de letras mayvisculas y cifras. La simple mencién de una de estas signaturas indica
que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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(Estas resoluciones han sido numeradas para facili-
tar las referencias; (VI) indica que la resolucion fué

aprobada durante el sexto periodo de sesiones.)
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dora de las Naciones Unidas a los Territo-

rios en fideicomiso del Pacifico (1la. sesion,
31 de enero de 1950) ...... ...t

116 (VI). Peticién relativa a la region de Bugufi
(19a. sesidn, 9 de febrero de 1950) ........

117 (VI). Conclusién de la preparacion del pro-
yecto de Estatuto de la Ciudad de Jerusalén
(20a. sesién, 10 de febrero de 1950) .......

118 (VI). Proyecto de Estatuto de la Ciudad de
Jerusalén: invitacién a Israel y Jordania
(21a. sesi6n, 11 de febrero de 1950) .......

119 (VI). Peticién del Consejo de los chaggas

relativa a Tanganyika (27a. sesién, 20 de
febrero de 1950) ... ..ot
120 (VI). Peticién del Sr. G. H. Wakefield rela-
tiva a Tanganyika (27a. sesion, 20 de febrero
de 1950)

121 (VI). Peticién del Sr. Josef Ganzenhuber
relativa a Tanganyika (27a. sesion, 20 de
febrero de 1950) ........ ..ot

122 (VI). Peticién del Sr. D. M. Anjaria relativa
a Tanganyika (27a. sesion, 20 de febrero de
1950) . viee e

123 (VI). Forma de los informes a la Asamblea

General sobre el examen de los informes
anuales (33a. sesion, 23 febrero de 1950) ...

124 (VI). Peticién del Sr. Charles Pelman rela-
tiva a Samoa Occidental (36a. sesidén, 27 de
febrero de 1950) ...t

125 (VI). Peticion del Sr. Mussa Kackesset bin
Kalimba relativa a Ruanda Urundi (36a.
sesién, 27 de febrero de 1950) ............

126 (VI). Peticién del Sr. Augustin Ndababara
relativa a Ruanda Urundi (37a. sesién, 28
de febrerode 1950) ... .ot

127 (VI). Adelanto politico, econdémico, social y
educativo en los Territorios en fideicomiso
(73a. sesion, 28 de marzo de 1950) ........

128 (VI). Aplicacién por las Autoridades Admi-
nistradoras de las recomendaciones del Con-
sejo de Administracién Fiduciaria (74a.
sesidn, 29 de marzo de 1950) .............

129 (VI). Uniones Administrativas (79a. sesion,
31 de marzo de 1950) ........ ..t

130 (VI). Peticién del Sr. Joseph Mosenja rela-
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163 (VI). Cuestién de la relacion en que se en-
cuentra el Camern bajo administraciéon bri-
tanica con las Naciones Unidas, planteada
en algunas peticiones relativas a dicho Terri-

torio (80a. sesi6n, 3 de abril de 1950)

164 (VI). Cuestién de la unificacién del Camerin
bajo administracién britinica y el Camerin
bajo administracién francesa, planteada en
algunas peticiones relativas a dichos Terri-
torios (80a. sesién, 3 de abril de 1950) ....

(VI). Cuestién de la unificacion del Emirato
de Adamaua, planteada en algunas peticiones
relativas al Camertn bajo administracion bri-

tanica y al Camerdn bajo administracién fran-
cesa (80a. sesién, 3 de abril de 1950)

166 (VI). Cuestién de la supresion del Régimen
de Administracién Fiduciaria para las regio-
nes de los Territorios en fideicomiso del Ca-
mertin bajo administraciéon britanica y del
Camertin bajo administraciéon francesa que
forman parte del distrito de Adamaua, plan-
teada en la peticion presentada por el Lamido
de Adamaua (80a. sesién, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestién de la unién de la poblacién
irabe de Shuwa al Emirato de Dikwa, plan-
teada en la peticién de la Dikwa Native Au-
thority relativa al Cameriin bajo administra-
cién britinica y al Camerdn bajo administra-
cién francesa (80a. sesion, 3 de abril de 1950)

168 (VI). Cuestién de las relaciones administra-
tivas entre el Camerfin bajo administracion
britanica y Nigeria, planteada en algunas peti-
ciones relativas al Cameriin bajo administra-
cién britanica (80a. sesion, 3 de abril de 1950)

169 (VI). Cuestién de la administracion indigena,
planteada en algunas peticiones relativas al
Camertn bajo administracién britinica (80a.

sesién, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestién de la organizaciéon judicial
indigena, planteada en algunas peticiones rela-
tivas al Cameriin bajo administracion brita-
nica (80a. sesi6n, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestién de la creacién de un puesto
de administracion en Assumbo, planteada en
la peticién de la Assumbo Native Authority
relativa al Camertn bajo administraciéon bri-
tanica (80a. sesion, 3 de abril de 1950) ....

172 (VI). Cuestién de la condicién juridica de
los inmigrantes procedentes del Camertn bajo
administracién francesa, en el Camerun bajo
administracién britanica, planteada en la peti-
cion de la French Cameroons Welfare Union
(80a. sesion, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestién del adelanto econdémico gene-
ral, planteada en algunas peticiones relativas
al Camerun bajo administraciéon britinica
(80a. sesion, 3 de abril de 1950) ..........

(VI). Cuestién de las tierras de los bakweris
y otras tierras poseidas por la Cameroons
Development Corporation, planteada en algu-
nas peticiones relativas al Camerun bajo admi-
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nistracién britanica (80a. sesién, 3 de abril

de 1950)

175 (VI). Cuestion de la Cameroons Develop-
ment Corporation planteada en algunas peti-
ciones relativas al Cameran bajo administra-
cién britanica (80a. sesion, 3 de abtil de 1950)

176 (VI). Cuestion de las tierras poseidas por
compafiias privadas y misiones, planteada en
algunas peticiones relativas al Camerun bajo

administracién britinica (80a. sesion, 3 de
abril de 1950)

177 (VI). Cuestién de las reservas forestales,
planteada en algunas peticiones relativas al
Camertn bajo administracion britanica (80a.
sesion, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestion de la construccion de un aero-
dromo en Besongabang, Distrito de Monford,
planteada en la peticion de la Cameroons Fe-
deral Union relativa al Camertn bajo admi-
nistracién britanica (80a. sesién, 3 de abril
de 1950) . onviiii e
(VI). Cuestion de la produccién de café,
planteada en la peticion de la Bamenda Impro-
wement Association relativa al Camertn bajo
administracién britanica (80a. sesion, 3 de
abril de 1950)
180 (VI). Cuestién de las vias de comunicacién
en el Camertin bajo administracion britanica,
planteada en ciertas peticiones relativas a ese
Territorio (80a. sesién, 3 de abril de 1950)

181 (VI). Cuestién del abastecimiento de aguas,
planteada en ciertas peticiones relativas al

Camertin bajo administracién britinica (80a.
sesién, 3 de abril de 1950) ..........oohnns

182 (VI). Cuestién del comercio y el intercambio,
planteada en ciertas peticiones relativas al
Camertn bajo administracion britinica (80a.
sesion, 3 de abril de 1950) .........coeonnn

183 (VI). Cuestion de los servicios médicos y de
sanidad, planteada en ciertas peticiones rela-
tivas al Camer(n bajo administracién brita-
nica (80a. sesién, 3 de abril de 1950) ......

184 (VI). Cuestién de las condiciones de trabajo
y del nivel de vida, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Camertin bajo administra-
cidn britanica (80a. sesién, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestiéon de las controversias sobre
tierras que interesan al Fon y a la poblacién
de Bali, planteada en la peticién de la Mengen
Community y de la Wedikum C ommunity
League, relativa al Camertn bajo administra-
cién britanica (80a. sesion, 3 de abril de 1950)

186 (VI). Cuestion del supuesto caracter difa-
matorio de la peticion de la St. Joan’s Social
and Political Alliance, planteada en ciertas
peticiones relativas al Camerin bajo adminis-
tracion britanica (80a. sesién, 3 de abril de

1950)

187 (VI). Cuestion de las limitaciones al consumo
de bebidas alcohélicas planteada en la peticion
de 1a Bamenda Improvement Association rela-
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tiva al Camertn bajo administracion britanica
(80a. sesion, 3 de abril de 1950)

188 (VI). Cuestién del derecho de peticion plan-
teada en la peticion de la Bamenda Improve-
ment Association relativa al Camerian bajo
administracién britanica (80a. sesion, 3 de
abril de 1950)
(V). Cuestion de preparacién de misioneros
planteada en la peticion de la Cameroons
Federal Union relativa al Camertun bajo admi-

nistracion britanica (80a. sesién, 3 de abril de
1950)

(VI). Cuestién del adelanto educativo, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al Came-

rn bajo administracion britanica (80a. sesion,
3 de abril de 1950)

(VI). Cuestion de la revision del Acuerdo
sobre Administracién Fiduciaria para el Came-
rin bajo administracién francesa, planteada

en cierfas peticiones relativas a ese Territorio
(80a. sesién, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestion de las relaciones del Camertin
bajo administracion francesa con las Naciones
Unidas, planteada en ciertas peticiones rela-
tivas a ese Territorio (80a. sesion, 3 de abril
de 1950) . veininie e
(VI). Cuestién de la condicién juridica del
Territorio, planteada en ciertas peticiones re-
lativas al Camertin bajo administracién fran-
cesa (80a. sesidn, 3 de abril de 1950)
194 (VI). Cuestién de la Asamblea Representativa
y de la creacion de un Consejo de gobierno,
planteada en ciertas peticiones relativas al
Camertin bajo administracion francesa (80a.
sesién, 3 de abril de 1950)

(VI). Cuestion de los consejos locales, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al Came-
rtin bajo administracion francesa (80a. sesion,

3 de abril de 1950) ...

(VI). Cuestién del régimen municipal, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al Came-

rin bajo administracion francesa (80a. sesion,
3 de abril de 1950) ...

(V1). Cuestion de la separacion de los poderes
administrativo y judicial, planteada en ciertas
petitiones relativas al Camertn bajo adminis-
tracion francesa (80a. sesion, 3 de abril de
1950) v ovevenrimn e
(VI). Cuestion de la administracién indigena,
planteada en ciertas peticiones relativas al
Camertin bajo administracién francesa (80a.
sesion, 3 de abril de 1950) ..............

(VI). Cuestion de los servicios administra-
tivos, planteada en ciertas peticiones relativas
al Camertin bajo administracién francesa
(80a. sesion, 30 de abril de 1950) ........
(VI). Cuestién de la policia, planteada en
ciertas peticiones relativas al Camerin bajo
administracion francesa (80a. sesion, 3 de

abril de 1950) «ennrrenneennranneeneenes

(VD). Cuestién de la administracién de justi-
cia, planteada en ciertas peticiones relativas
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al Camertn bajo administracién francesa
(80a. sesidn, 3 de abril de 1950) ..........

(VT). Cuestién de la codificacién del derecho
consuetudinario, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Camerin bajo administra-
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CONSEJO DE
ADMINISTRACION FIDUCIARIA

RESOLUCIONES APROBADAS POR EL CONSEJO DE ADMINISTRACION
FIDUCIARIA DURANTE SU SEXTO PERIODO DE SESIONES,
DEL 19 DE ENERO AL 4 DE ABRIL DE 1950

115 (VI). Atribuciones de la Mision Visi-
tadora de las Naciones Unidas a los
Territorios en fideicomiso del Pacifico

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo nombrado una Mision Visitadora com-
puesta por Sir Alan Burns, del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Presidente, y los
Sres. T. K. Chang, de China, Jacques Tallec, de Fran-
cia, y Victorio D. Carpio, de Filipinas, auxiliada por los
servicios de la Secretaria que la Misién Visitadora pue-
da considerar necesarios previa consulta con el Secre-
tario General, y asimismo por aquellos miembros de la
administracién local que ésta podra designar,

Habiendo decidido que la Misiéon Visitadora debe
salir, a més tardar, el 10 de abril de 1950 y visitar los
Territorios en fideicomiso de Nauru, Nueva Guinea,
Samoa Occidental y el Territorio en fideicomiso de las
islas del Pacifico, con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 84, 89, 94. 96 y 98 del reglamento del Consejo
de Administracion Fiduciaria,

Encarga a la Misién Visitadora que, en la forma
mas completa que sea posible, haga una investigacion
y presente un informe sobre las medidas adoptadas en
los cuatro Territorios en fideicomiso antes mencionados
para el logro de los objetivos enunciados en el inciso
b del Articulo 76 de la Carta, teniendo en cuenta la
resolucién 321 (IV) de la Asamblea General, del 15 de
noviembre de 1949;

Encarga a la Mision Visitadora que preste atencion,
en la medida en que pueda ser oportuno hacerlo en vista
de los debates mantenidos en el Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria y en la Asamblea General y de las
resoluciones adoptadas por ambos érganos, a las cues-
tiones planteadas en los informes anuales sobre la
administracién de los cuatro Territorios en fideicomiso
interesados asi como a las peticiones recibidas por el
Consejo de Administracién Fiduciaria respecto a tales
Territorios en fideicomiso;

Encarga a la Misién Visitadora que acepte o reci-
ba peticiones y, sin perjuicio de actuar con arreglo a lo
dispuesto en los articulos 84 y 89 del reglamento del
Consejo de Administracién Fiduciaria, investigue sobre
el terreno, previa consulta con el representante local
de la Autoridad Administradora interesada, todas las
peticiones relativas a la situacién de las poblaciones
indigenas que en su opinion sean suficientemente impor-
tantes para justificar una investigacion especial.

Pide a la Misién Visitadora que se sirva transmitir
al Consejo de Administracién Fiduciaria, a la mayor
brevedad posible, conforme al articulo 99 del regla-
mento, un informe acerca de los datos recogidos por
la Misién, asi como las observaciones y conclusiones
que desee formular.

11a. sesion,
31 de enero de 1950 (T /458).

116 (VI). Peticién relativa a la regién de
Bugufi

El Consejo de Administracién Fiduciaria, en su sex-
to periodo de sesiones, actuando en virtud del inciso
b del Articulo 87 de la Carta, y conforme a lo dispuesto
en su reglamento, ha recibido y examinado, en consulta
con los representantes de Bélgica y del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Autoridades
Administradoras interesadas, una peticion fechada el
25 de julio de 1948 (T/Pet.2/49-3/5), formulada por
Mwambutsa, Mwuami de Urundi.

El Consejo ha tomado nota de las observaciones for-
muladas por los Gobiernos de Bélgica y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (T /460 y T /454,
respectivamente).

El Consejo de Administracidn Fiducieria,

Habiendo oido las declaraciones de los representantes
de las Autoridades Administradoras interesadas, en el
sentido de que cualquier modificacion del statu quo



seria contraria a los deseos expresos de la gran mayoria
del pueblo de Bugufi,

Haciendo suyas las conclusiones de las Autoridades
Administradoras interesadas,

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticidn;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a las Autoridades Administradoras y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

19a. sesion,

9 de febrero de 1950 (T /466).

Nota: El Consejo decidié invitar al Secretario General a que
transmitiera la presente resolucién a todas las personas que
habian presentado peticiones relativas a este asunto.

117 (VI). Conclusién de la preparacion del
proyecto de Estatuto de la Ciudad de
Jerusalén

El Consejo de Adwanistracién Fiduciorio

Decide proceder inmediatamente a completar la pre-
paracion del Estatuto de la Ciudad de Jerusalén, de
conformidad con las disposiciones del inciso 2 del pa-
rrafo I de la resolucién 303 (IV) de la Asamblea Ge-
neral, del 9 de diciembre de 1949.

20a. sesidn,
10 de febrero de 1950 (T /467 ).

118 (VI). Proyecto de Estatuto de la Ciu-
dad de Jerusalén: invitacion a Israel y
Jordania

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo decidido abordar sin demora, de conformi-
dad con la resolucidn 303 (IV) de la Asamblea General,
del 9 de diciembre de 1949, la revision del proyecto de
iigs;%tuto de la Ciudad de Jerusalén que prepars en

Considerando que los dos Estados que actualmente
ocupan la zona y la Ciudad de Jerusalén hasta ahora
no han hecho conocer oficialmente sus opiniones al
Consejo sobre la tarea que le ha asignado la Asamblea
General,

Decide invitar al Estado de Israel y al Reino Hachi-
mita de Jordania a designar representantes calificados
para asistir a las sesiones del Consejo con el fin de
exponer los puntos de vista de sus Gobiernos respec-
tivos sobre la revision del proyecto de Estatuto de la
Ciudad de Jerusalén y sobre su aplicacion.

21a. sesion,

11 de febrero de 1950 (T /469).

119 (VI). Peticién del Consejo de los chag-
gas relativa a Tanganyika

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento;

1 Véanse los Documentos Qficiales del quinto periodo de
sesiones del C onsejo de Adwministracién Fiduciaria, Suplemento
No. 1, Resoluciones, resolucién 101 (V).

Habiendo aplazado en su quinto periodo de sesiones!
el examen de la parte de la peticion formulada por el
Consejo de los chaggas, y fechada el 8 de septiembre
de 1948 (T/Pet.2/59) referente al problema de la
escasez de tierras;

Habiendo reanudado en su sexto periodo de sesiones
el examen de dicha peticién, en consulta con el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Au-
toridad Administradora interesada, que designé al Sr.
J. E. S. Lamb, como representante especial ;

Habiendo tomado nota de las medidas adoptadas por
las Autoridades Administradoras para poner a disposi-
cién de los chaggas las fincas que antes pertenecian a
alemanes y de los planes de la Autoridad Administra-
dora para poner a disposicion de los chaggas otras de
esas fincas en el futuro;

Habiendo tomado nota ademds de que la Autoridad
Administradora ha elaborado planes de bonificacion y
aprovechamiento de nuevas tierras de cultivo y de que
dichos planes serdn llevados a la practica con toda la
rapidez posible;

Habiendo tomado nota de las garantias dadas por la
Autoridad Administradora y de que los chaggas han
expresado su satisfaccién por las medidas adoptadas y
la forma en que se las ha aplicado;

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Recomienda a la Autoridad Administradora que pon-
ga a disposicién de los chaggas otras fincas que antes
pertenecian a alemanes tan pronto lo permitan las con-
diciones econdmicas del Territorio;

Recomienda a la Autoridad Administradora que apre-
sure la ejecucién de su programa de bonificacion y
aprovechamiento de nuevas tierras de cultivo y todas
las demas medidas que juzgue necesarias para solucio-
nar lo més rapidamente posible el problema de la esca-
sez de tierras;

Invite a la Autoridad Administradora a que lo man-
tenga al corriente de los progresos realizados en la
ejecucién del programa antes mencionado y de su in-
fluencia en la evolucion de los chaggas.

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y al peticionario,
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administracion Fiduciaria.

27a. sesion,
20 de febrero de 1950 (T /473 ).

120 (VI). Peticién del Sr. G. H. Wakefield

relativa a Tanganyika

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo examinado, en su sexto periodo de sesio-
1es, en consulta con el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte como Autoridad Administradora inte-
resada, que designo al Sr. J. E. 5. Lamb como repre-
sentante especial, la peticion formulada por el Sr. G. H.
Wakefield y fechada el 7 de junio de 1949 (T/Pet.2/
74, T/Pet2/74/Add. 1 y T/Pet2/74, T/Pet2/74/
Add. 1 y T/Pet2/74/Add.2).



Habiendo considerado que, en vista de la declaracién
formulada por el representante especial de la Autoridad
Administradora, la peticién presentada por el peticio-
nario, en cuanto contiene una solicitud personal e indi-
vidual, plantea ante el Consejo de Administracién Fidu-
ciaria una controversia para cuya soluciéon son compe-
tentes los tribunales y que normalmente seria inadmi-
sible con arreglo al articulo 81 del reglamento del Con-
sejo de Administracién Fiduciaria,

Observando, sin embargo, que la peticién se refiere
igualmente a injusticias que, seglin se alega, ha padecido
en conjunto la comunidad de los trabajadores naturales
de Mauricio,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide recibir la parte de la peticién referente a di-
chos asuntos generales;

Toma nota de las seguridades dadas por el represen-
tante especial de la Autoridad Administradora, a saber,
que los contratos individuales de los trabajadores natu-
rales de Mauricio son intachables y que el trato que se
les da es satisfactorio y comparable al que reciben los
empleados europeos, que algunas de las dificultades
mencionadas en la peticién se deben a la actitud hostil
adoptada por algunos trabajadores naturales de Mauri-
cio, que dichos obreros se han negado a participar en la
formacién de un Consejo de Personal, aun después de
la visita del Comisionado del Trabajo de Mauricio y de
un miembro del Consejo Legislativo de Mauricio, pro-
minente sindicalista de la isla, y que va a concluirse un
nuevo tipo de contrato;

Decide que no hay razén para que el Consejo dé otro
tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y al peticionario,
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administracién Fiduciaria.

27a. sesion,
20 de febrero de 1950 (T /474).

121 (VI). Peticién del Sr. Josef Ganzenhu-
ber relativa a Tanganyika

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al Sr. J. E. S, Lamb
como representante especial, la peticiéon formulada por
el Sr. Josef Ganzenhuber y fechada el 10 de septiembre
de 1949 (T/Pet.2/83 y T/Pet.2/83/Add.1),

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Considerando, en vista de la informacion facilitada
por la Autoridad Administradora, que la cuestion plan-
teada en la peticion se refiere a la aplicacion de la poli-
tica seguida por la Autoridad Administradora con res-
pecto a los extranjeros ex enemigos que anteriormente
residian en Tanganyika, politica que recibi6 la aproba-
cion general del Consejo de Administracion Fiduciaria
en sus resoluciones 5 (I) y 6 (I);

Decide que, en tales circunstancias, no hay razon
para que el Consejo dé otro tramite a esta peticion.

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y al peticionario,
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administracion Fiduciaria.

27a. sesidn,
20 de febrero de 1950 (T [475).

122 (VI). Peticion del Sr. D. M. Anjaria
relativa a Tanganyika

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Adminis-
tradora interesada, .que designé al Sr. J. E. S. Lamb
como representante especial, la peticion formulada por
el Sr. D. M. Anjaria y fechada el 15 de noviembre de
1949 (T/Pet.2/92),

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Tomando nota de que el representante especial de la
Autoridad Administradora expresé su pesar y el de la
Autoridad Administradora por haber declarado erronea-
mente en el quinto periodo de sesiones del Consejo, du-
rante el examen de la peticién del Sr. D. M. Anjaria,
fechada el 30 de agosto de 1948 (T /Pet.2/57), que el
peticionario actuaba por cuenta de clientes;

Tomando nota de que el representante especial de la
Autoridad Administradora afirmé que no existia propd-
sito de imputar al peticionario méviles ocultos ni de
sugerir que el peticionario trataba de eludir el procedi-
miento normal de los tribunales;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y al peticionario
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administracién Fiduciaria.

27a. sesion,

20 de febrero de 1950 (T /476).

123 (VI). Forma de los informes a la Asam-

blea General sobre el examen de los
informes anuales

El Consejo de Administracién Fiduciaria resuelve:

1. Que los informes constaran de tres partes, a saber:
Parte 1, Bosquejo de la situacién general en la forma
expuesta en el informe de la Autoridad Administra-
dora; Parte II, Conclusiones y recomendaciones apro-
badas por el Consejo de Administracién Fiduciaria;
Parte ITI, Observaciones de los miembros del Consejo
de Administracién Fiduciaria que representan unica-
mente sus opiniones personales. Cada una de las tres
partes del informe ird encabezada respectivamente con
los titulos precedentes.

2. Que las observaciones de cada uno de los miembros
que aparezca en la Parte III no deberdn contener pro-
puestas cuyo fondo haya sido aprobado por la mayoria
del Consejo y que, por lo tanto, aparecen en la Parte
IT del informe.




3. Que en tanto que no se haya cerrado la discusion
del informe del Consejo y sin perjuicio del derecho de
cualquier miembro del Consejo de formular observa-
ciones adicionales, la Autoridad Administradora estara
en libertad para responder en ultima instancia a las
observaciones de los miembros. La Autoridad Adminis-
tradora podra agregar en forma resumida sus respues-
tas al final de cada observacion en la Parte ITIL.

4. Que las observaciones y respuestas incluidas en la
Parte 111 se limitaran a aquéllas que hayan sido expues-
tas ante el Consejo y apareceran en forma resumida.

33a. sesidn,

23 de febrero de 1950 (T [479).

124 (VI). Peticién del Sr. Charles Pelman
relativa a Samoa Occidental

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el representante de Nueva
Zelandia, Autoridad Administradora interesada, l1a peti-
cién formulada por el Sr. Charles Pelman y fechada el
6 de octubre de 1949 (T/Pet.1/2),

Habiendo tomado nota, en vista de la informacion
presentada por la Autoridad Administradora, de que la
peticién se compone de una serie de quejas relativas a
cuestiones que parecen ser de la competencia de los tri-
bunales del Territorio,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
el representante de la Autoridad Administradora de que
el peticionario ha gozado siempre y sigue gozando de
libre acceso a los tribunales, y de que la Autoridad
Administradora le prestard toda la ayuda posible para
que someta sus quejas a examen de las autoridades
competentes,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Decide informar al peticionario que, si desea obtener
reparacion, debe pedirla a las cortes locales.

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucidn a la Autoridad Administradora y al peticionario,
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

36a. sesion,
27 de febrero de 1950 (T /481).

125 (VI). Peticién del Sr. Mussa Kackesset
bin Kalimba relativa a Ruanda Urundi

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto pericdo
de sesiones, en consuita con Bélgica, Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al Sr. Pierre Leroy
como representante especial, la peticién formulada por
el Sr. Mussa Kackesset bin Kalimba y fechada el 30
de junio de 1949,

Tomando note de la declaracién formulada por el
representante especial en el sentido de que, de confor-
midad con la resolucién 64 (I1V) del Consejo de Admi-

nistracién Fiduciaria sobre la anterior peticién del peti-
cionario (T/Pet.3/10), la Autoridad Administradora ha
examinado nuevamente el caso del peticionario y ha
decidido autorizarlo a volver al Territorio en fidei-
comiso del cual se le habia expulsado y, en particular,
a Usumbura,

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a la peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y al peticionario,
de conformidad con el articulo 93 del reglamento del
Consejo de Administracion Fiduciaria.

36a. sesidn,
27 de febrero de 1950 (T /482).

126 (VI). Peticion del Sr. Augustin Ndaba-
bara relativa a Ruanda Urundi

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Teniendo ante si la solicitud del Comité ad hoc encar-
gado de examinar las peticiones, incluida en su segundo
informe,*

Decide que como la comunicacién distribuida con la
signatura T/Pet.3/16 es una comunicacién andnima, no
hay razén para que el Consejo la tramite como peticién;

Toma nota de esa comunicacidén a todos los efectos
ttiles,
37a. sesion,
28 de febrero de 1950 (T /483).

127 (VI). Adelanto politico, econémico, so-
cial y educativo en los Territorios en
fideicomiso

Considerando que la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas en su cuarto periodo ordinario de sesiones
examiné el informe del Consejo de Administracion Fi-
duciaria relativo a sus periodos ordinarios de sesiones
cuarto y quinto.

Considerando que, como resultado de dicho examen,
la Asamblea General aprobd el 15 de noviembre de
1949, la resolucién 320 (IV) relativa al adelanto poli-
tico de los Territorios en fideicomiso, la resolucion 321
(IV) relativa a peticiones y misiones visitadoras, la
resolucién 322 (IV), relativa al adelanto econémico en
los Territorios en fideicomiso, la resoluciéon 323 (IV)
relativa al adelanto social en los Territorios en fideico-
miso y la resolucién 324 (IV), relativa al adelanto
educativo en los Territorios en fideicomiso,

En consecuencia, el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria

Toma nota de las recomendaciones formuladas por
la Asamblea General en las dichas resoluciones;

Observa que el Consejo ha adoptado ya o estd adop-
tando actualmente medidas para la ejecuciéon de las
disposiciones de dichas recomendaciones;

1 T/L.34, parrafo 37.



Recomienda a las respectivas Autoridades Adminis-
tradoras interesadas, con respecto al parrafo 2 de la
resolucién 323 (IV), la abolicién de los castigos corpo-
rales y la pena del latigo en todos los Territorios en
fideicomiso donde todavia existen y la iniciacion de un
programa a tal fin tan pronto como sea posible;

Pide a la Secretaria que sefiale a la atencion de la
Organizacién Internacional del Trabajo el interés de la
Asamblea General en los problemas de las migraciones
de trabajadores y de las sanciones penales por incumpli-
miento de contratos de trabajo por parte de los indige-
nas, segin se explica en el parrafo 3 de la resolucion
323 (IV), y que solicite el asesoramiento técnico de la
Organizacién Internacional del Trabajo sobre estos pro-
blemas, y decide diferir la adopcion de nuevas medidas
hasta que se obtenga dicho asesoramiento de la Organi-
zacién Internacional del Trabajo o de otras fuentes;

Insta a todas las Autoridades Administradoras, con
respecto a los parrafos 4 y 5 de la resolucion 323 (IV),
a que adopten las medidas necesarias para asegurar la
desaparicion en todos los Territorios en fideicomiso de
leyes o practicas discriminatorias opuestas a los princi-
pios de la Carta y a los acuerdos sobre administracion
fiduciaria, y pide a las Autoridades Administradoras a
las que puedan afectar, que incluyan en sus proximos
informes anuales todos los datos necesarios para permi-
tir que el Consejo formule todas las demés recomenda-
cionés positivas que juzgue necesarias a este respecto a
fin de llevar a la practica la recomendacion de la Asam-
blea General;

Decide, ademés, llamar la atencién de cada una de las
Autoridades Administradoras sobre las mencionadas
resoluciones aprobadas por la Asamblea General, hacer-
les llegar una copia de la presente resolucién e instar a
las Autoridades Administradoras a que adopten las
medidas que consideren necesarias para su ejecucion.

73a. sesién,
28 de marzo de 1950 (T /525).

128 (VI). Aplicacién por las Autoridades
Administradoras de las recomendacio-
nes del Consejo de Administracién Fi-
duciaria

Considerando que la Asamblea General, en su resolu-
cidn 320 (IV) relativa al adelanto politico en los Terri-
torios en fideicomiso, en la resolucion 322 (IV), relativa
al adelanto econdmico en los Territorios en fideicomiso,
en la resolucién 323 (IV), relativa al adelanto social en
los Territorios en fideicomiso y en la resolucién 324
(IV), relativa al adelanto educativo en los Territorios
en fideicomiso, recomend6 al Consejo de Administra-
cién Fiduciaria la inclusidn, en sus informes anuales a
la Asamblea General, de secciones especiales sobre el
cumplimiento por las Autoridades Administradoras en
sus respectivos Territorios en fideicomiso de las reco-
mendaciones del Consejo respecto al adelanto de estas
diversas esferas,

En consecuencia, el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria,

Decide incluir en sus futuros informes anuales a la
Asamblea General secciones especiales sobre la aplica-

cién de las recomendaciones de la Asamblea General e
informacién sobre la aplicacién de las recomendaciones
del Consejo de Administracion Fiduciaria;

Encarga a la Secretaria que, al preparar los proyectos
de informes sobre cada uno de los Territorios en fidei-
comiso, incluya las secciones especiales y la informacion
arriba mencionadas.

74a. sesion,
29 de marzo de 1950 (T /528).

129 (VI). Uniones administrativas

El Consejo de Administracién Fiduciaria, con objeto
de llevar a la practica la resolucién 326 (IV),

Resuelve:

1. Que el Comité de Uniones Administrativas, debi-
damente completado, prosiga el estudio de las cuestiones
que se plantean con respecto a las uniones o federa-
ciones aduaneras, fiscales y administrativas y a los ser-
vicios comunes que interesan a los Territorios en fidei-
comiso, en forma tal que permita al Consejo completar
su investigacién de conformidad con los términos de las
resoluciones 224 (111) y 326 (IV) de la Asamblea Ge-
neral ;

2. Que el Comité:

a) Complete la documentacion referente a esta cues-
tidén y que a este fin, se ponga en contacto con las Auto-
ridades Administradoras interesadas para obtener todos
los datos que el Comité considere necesarios y se procu-
ren todos los demas datos procedentes de otras fuentes
que estime adecuadas;

b) Presente al Consejo el 1° de julio de 1950 un in-
forme que contenga observaciones sobre los diferentes
aspectos del problema, particularmente sobre aquellos
aspectos planteados durante los debates mantenidos en
el Consejo de Administracion Fiduciaria, en la Cuarta
Comisién y en las sesiones plenarias de la Asamblea
General.

79a. sesion,
31 de marzo de 1950 (T 1529).

130 (VI). Peticién del Sr. Joseph Mosenja
relativa al Cameriin bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el representante del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Auto-
ridad Administradora interesada, la peticién formulada
por el Sr. Joseph Mosenja y fechada el 27 de agosto
de 1949 (T/Pet.4/6),

Habiendo tomado nota de la declaracion formulada
por el representante de la Autoridad Administradora,
en el sentido de que la peticion plantea ante el Consejo
de Administracién Fiduciaria un caso para cuya solu-
cién tienen competencia los tribunales,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Decide hacer saber al peticionario que, si desea
obtener reparacién, debe pedirla a las cortes locales;



Ruega a la Autoridad Administradora que ponga en
conocimiento del peticionario los medios de que puede
disponer si decide tratar de obtener reparacion en las
cortes locales.

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peticio-
nario, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /531).

131 (VI). Peticion del Sr. Carl Peter Al-
brechtsen relativa al Cameran bajo ad-
ministracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el representante de Fran-
cia, Autoridad Administradora interesada, la peticién
sin fecha, formulada por el Sr. Carl Peter Albrechtsen
(T/Pet.5/3 y T/Pet.5/3/Add.1);

Habiendo tomado nota de la declaracién formulada
por el representante de la Autoridad Administradora en
el sentido de que la peticion plantea ante el Consejo
de Administracion Fiduciaria una controversia para
cuya solucién tienen competencia los tribunales y que
la Autoridad Administradora ya ha aconsejado al peti-
cionario que trate de obtener reparacién en la corte
competente del Territorio en fideicomiso,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Deciqfe que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. seston,
3 de abril de 1950 (T /532).

132 (VI). Peticién del Sr. Samuel Mosen-
jamo Njako relativa al Camerin bajo
administraciéon britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Adminis-
tradora interesada, que designé al General de Brigada
Sr. Gibbons como representante especial, la peticién
formulada por el Sr. Samuel Mosenjamo Njako (T/
Pet.4/17), "

Habiendo tomado note de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/490) en las que declara
que la peticion plantea al Consejo de Administracién
Fiduciaria un caso para cuya solucién son competentes
los tribunales,

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Decide hacer saber al peticionario que, si desea
obtener reparacidn, debe pedirla a las cortes locales;

Pide al Seccretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesiin,
3 de abril de 1950 (T /533).

133 (VI). Peticion de la Ex-Servicemen’s
Union (Unién de Ex Combatientes) re-
lativa al Cameriin bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta, y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo aceptado 7y examinado, en su sexto
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Auto-
ridad Administradora interesada que designé al Gene-
ral de Brigada Sr. Gibbons como representante espe-
cial, la peticion formulada por la Ex-Servicemen’s
Union (T/Pet.4/18),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/489) y de la declara-
cién formulada por el representante especial, en el
sentido de que la Autoridad Administradora ha rea-
lizado y sigue realizando enérgicos esfuerzos para
ayudar a los ex combatientes que vuelven a sus
hogares,

El Consefo de Administracién Fiduciaria,

Expresa la esperanza de que se contintien reali-
zando tales esfuerzos y, de que, caso de ser necesario,
se los intensifique a fin de dar finalmente satisfaccién
a los ex combatientes en todos los casos en que sus
motivos de queja sean justificados;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /534).

134 (VI). Peticiéon del Jefe Fonjengo Mba-
kurewan, del Sr. Joseph L. Fokum vy
otros y del Sr. Tita Nyambi, relativa al
Cameran bajo administracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado vy examinado, en su sexto
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al General de
Brigada Sr. Gibbons como representante especial, las
siguientes peticiones: 1) Peticiones formuladas por el
Jefe Fonjengo Mbakurewan (T/Pet.4/40); 2) Peti-
cién formulada por el Sr. Joseph L. Fokum y otros



(T/Pet.4/54) ; 3) Peticién formulada por el Sr. Tita
Nyambi (T/Pet.4/56),

_ Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/512) y de la declara-
cion formulada por el representante especial, en el
sentido de que las peticiones plantean ante el Consejo
de Administracién Fiduciaria un caso para cuya solu-
cién son competentes los tribunales,

Habiendo tomado nota de la seguridad dada por el
representante especial, de que si los peticionarios no
quedaran satisfechos con el tribunal de primera ins-
tancia, se aceptaria sin reservas su peticiéon de remi-
si6én de sus asuntos a la Corte Suprema,

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Decide hacer saber a los peticionarios que, si desean
obtener reparacion, deben pedirla a los tribunales y
que, si no desean que entienda en sus asuntos el
tribunal de primera instancia, deben solicitar la remi-
sién de aquéllos a un tribunal superior;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /535).

135 (VI). Peticién de la South-Western Fed-
eration relativa al Cameran bajo admi-
nistraciéon britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
peticién formulada por la South-Western Federation

(T/Pet4/57),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/499 y T/513) y de la
declaracion formulada por el representante especial
en el sentido de que las reclamaciones de tierras con-
tenidas en la peticién plantea un caso para cuya solu-
cién son competentes los tribunales,

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Decide hacer saber a los peticionarios que, si desean
obtener reparacidn, deben pedirla a las cortes locales;

Decide hacer saber a los peticionarios que las cues-
tiones de caricter general planteadas en su peticion
han sido y habrin de seguir siendo consideradas en
relacién con el examen de los informes anuales de la
Autoridad Administradora sobre la administracién
del CamerGn bajo administracién britinica;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria
y que, ademds, remita a los peticionarios un ejemplar
del informe de la Misién Visitadora al Camertin

bajo administracién britanica' junto con las resolu-
ciones pertinentes aprobadas hasta ahora por el Con-
sejo.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /536).

136 (VI). Peticién de la Manda-Nkwe Com-
munity relativa al Cameriin bajo admi-
nistracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la peti-
cién formulada por la Mande-Nkwe Community (T/
Pet.4/33),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /499, parrafo
4 a 8), asi como de la declaracién formulada por el
representante especial, en el sentido de que la peticion
plantea al Consejo un caso para cuya solucién son
competentes los tribunales,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que, si desean
obtener reparacién deben pedirla a las cortes locales;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /537).

137 (VI). Peticién de la Dikwa Literary
Society relativa al Camerin bajo admi-
nistracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la peti-
ci6bn formulada por la Dikwa Literary Society (T/
Pet.4/20),

Habiendo tomado nota de la declaraciéon formulada
por el representante especial, en el sentido de que la
recomendacién de la dltima Conferencia Publica sobre
la revisién de la Constitucién de Nigeria satisface
los deseos del pueblo dikwa en cuanto a la represen-
tacién de dicha colectividad en la Asamblea Regional
de la Nigeria Septentrional (Nigerian Northern
Regional House of Assembly) y de que el Gobierno
de Nigeria, estd examinando la cuestién de la repre-
sentacién de la divisién de Dikwa en el Consejo Legis-
lativo de Nigeria.

1 T/461.



El Consejo de Administracién Fiduciaria

Sefiala o lo atencién de los peticionarios la decla-
raci6n formulada por el representante especial;

Sefiala asimismo a su atencidn la recomendacion
relativa a Consejos Legislativos y Ejecutivos apro-
bada por el Consejo de Administracién Fiduciaria
en su sexto periodo de sesiones! cuyo texto es el
siguiente:

“El Consejo recomienda que al aprobarse las pro-
puestas de reforma proyectadas, se preste la debida
atencién a la representacién del Territorio en fidei-
comiso en los diversos Consejos Legislativos y Eje-
cutivos que intervengan en la administracion del
Territorio en fideicomiso.”

Decide que, con respecto a las demds cuestiones
planteadas en ella, no hay razén para que el Consejo
dé otro tramite a esta peticion.

Invita al Secretario General a que informe a la
Autoridad Administradora y a los peticionarios sobre
la presente resolucién, de conformidad con el arti-
culo 93 del reglamento del Consejo de Administra-
cion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T/538).

138 (VI). Peticién del Bonjongo Group re-
lativa al CamerGn bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cic(;’in 5formulada. por €l Bonjongo Grouwp (T/Pet.d/3/
Add.s),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de tierras del Camerlin
bajo administracién britanica (T/461, parte II, capi-
tulo I a) seccién X).

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/182/Add.3 y
T /486, parrafo 34) asi como de la declaracién oral
formulada por el representante especial respecto a esta
peticidn,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora de que la Misién catdlica estd
dispuesta a examinar la posibilidad de canjear las
tierras que posee en Bonjongo por parcelas de tierra
en otras partes del Territorio, siempre que las tierras
de Bonjongo sean incluidas en el programa de rea-
sentamiento de los bakuiris,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Pide a la Autoridad Administradora que inicie un
intercambio de opiniones con el representante de la

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 66a. sesidn.

Misién catdlica romana en Bonjongo a fin de elaborar
un proyecto que permita mejorar la situacién de las
tierras en dicha region;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /539).

139 (VI). Peticion del Sr. V. Loko relativa
al Camerian bajo administraciéon brita-
nica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cion formulada por el Sr. V. Loko (T/Pet.4/34),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/510) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a esta peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracién del repre-
sentante especial relativa al hecho de que una condena
penal inhabilita a los empleados para recibir grati-
ficaciones o pensiones,

El Consejo de Administracién Fiducioria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro trimite a esta peticidn;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /540).

140 (VI). Peticion del Sr. Sama C. Ndi re-
lativa al Camertin bajo administraciéon
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cién del Sr. Sama C. Ndi (T/Pet.4/37),

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/501), asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial de la cual se desprende que el peti-
cionario tiene amplias oportunidades para emplearse
en la administracion publica,



El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesién,
3 de abril de 1950 (T }541).

141 (VI). Peticiéon de Fondefru de Bande
relativa al Camerim bajo administra-
cién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cion de Fondefru de Bande (T/Pet.4/39),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/493) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a las cuestiones del pago
de un sueldo a los jefes y de la condicién juridica
del recaudador local de impuestos,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber al peticionario que debe plantear
su caso ante la South Western Federation;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /542).

142 (VI). Peticién del Sr. S. E. Arreneke
relativa al Cameriin bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cién formulada por el Sr. S. E. Arreneke (T/Pet.4/
48),

Habiendo tomado note de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/492) asi
como de la declaraciéon oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a esta peticion,

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-

cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /543).

143 (VI). Peticion del Jefe M. M. Gaforghe
relativa al Cameran bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cién formulada por el Jefe M. M. Gaforgbe (T/Pet.
4/53),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/516) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a esta peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que la queja del
peticionario procede de un error de su parte y de que
su gratificacién le ha sido pagada ya integramente,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Refiere la cuestién a la Autoridad Administradora
con el ruego de que se explique al peticionario la
causa de su error;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /544).

144 (VI). Peticion del Jefe V. Vuga relati-
va al Camerian bajo administracion bri-
tanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
cion del Jefe V. Vuga (T/Pet.4/58),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/507) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a la cuestion del pago de
un sueldo a los jefes,

Decide hacer saber al peticionario que debe plan-
tear su caso ante la South-Eastern Federation;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-



cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /545).

145 (VI). Peticion del Sr. John E. Talbet
relativa al Camerian bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
ci6on formulada por el Sr. John E. Talbot (T/Pet.
4/60),

Habiendo tomado nota de la declaracidon de la Au-
toridad Administradora interesada (T/508) asi como
de la declaracién oral formulada por el representante
especial respecto a esta peticidn,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Pide a la Autoridad Administradora que examine
mis detalladamente el caso del peticionario e informe
al Consejo de las conclusiones a que llegue;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /546).

146 (VI). Peticion del Sr. G. P. Malafa re-

lativa al Camerun bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, la peti-
ciébn formulada por el Sr. G. P. Malafa (T/Pet.
4/62),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/500) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a esta peticion,

El Consejo de Adminisiracion Fiduciaria

Decide hacer saber al peticionario que, si desea
obtener reparacion, debe presentar su reclamacion
ante el tribunal competente;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T [547).
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147 (VI). Peticion del Sr. Manuel Maria do
Rio relativa al Cameran bajo adminis-
tracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticion formulada
por el Sr. Manuel Maria do Rio (T/Pet.5/11),

Habiendo tomado note de la declaracién formulada
por el representante especial en el sentido de que el
peticionario ha regresado en forma ilegal al Terri-
torio en fideicomiso del Camerin bajo administra-
cién francesa, y de que se trata de una persona inde-
seable,

Habiendo tomado nota, ademas, de que se ha conce-
dido un periodo de gracia al peticionario para per-
mitirle que arregle sus asuntos antes de su expulsion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;:

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /548).
148 (VI). Peticion del Sr. Paul Ndzana

Ntsama relativa al Cameran bajo admi-
nistracion francesa
Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,
Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designo al Sr. Watier
como representante especial, la peticion formulada
por el Sr. Paul Ndzana Ntsama (T/Pet.5/18),
Habiendo tomado nota de la declaracién formulada
por el representante especial en el sentido de que el
peticionario ha recibido indemnizacién por su tierra,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber al peticionario que, si asi lo
desea, puede pedir reparacién por conducto de los
tribunales competentes;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /549).

149 (VI). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Comité central du
groupement de Bafou, relativa al Came-
riun bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87

de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,



Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designdé al Sr. Watier
como representante especial, la peticibn formulada
por la Union des populations du Cameroun, Comité
central du groupement de Bafou (T/Pet.5/38),

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/518) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial respecto a esta peticion,

Habiendo tomado nota de la seguridad dada por
la Autoridad Administradora de que el Consejo de
Notables actualmente presta atencién en particular
al problema de las tierras planteado por los peticio-
narios y que la Asamblea Representativa del Came-
rin - resolvera luego este asunto,

El Consejo de Adwanistracién Fiduciaria

Insta a la Autoridad Administradora a intensificar
sus esfuerzos para resolver este problema,

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora contard con la colaboracién de los peticio-
narios en sus esfuerzos para hallar una solucidén apro-
piada;

Pide a la Autoridad Administradora que ponga
en conocimiento del Consejo las medidas que se adop-
ten a este respecto;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /550).

150 (VI). Peticién del Sr. Jean Nyoungou
Ngua relativa al Camerian bajo adminis-
tracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticién formulada por
el Sr. Jean Nyoungou Ngua (T/Pet.5/47),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta peti-
cibn,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber al peticionario que, a juicio del
Consejo, el litigio que menciona en su peticién puede
ser resuelto en los tribunales competentes ;

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora facilitard la presentacion del asunto ante
los tribunales;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidén,
3 de abril de 1950 (T /551).
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151 (VI). Peticion del Sr. Yerima Abbo
Mouhamadou relativa al Cameran bajo
administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, la peticion formulada por
el Sr. Yerima Abbo Mouhamadou (T/Pet.5/57),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razdn para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticién;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /552).

152 (VI). Peticion del Sr. Nsangou Moussa
relativa al Cameran bajo administracion
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticién formulada
por el Sr. Nsangou Moussa (T/Pet.5/31),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razon para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resoluciéon a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesionm,
3 de abril de 1950 (T /553).

153 (VI). Peticién de la Confédération gé-
nérale du travail-Force ouvriére du Ca-
meroun relativa al Camerun bajo admi-
nistracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier




como representante especial, la peticién de la Confédé-
ration générale du travail-Force ouvriére du Cameroun
(T/Pet.5/50),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que habia acep-
tado poner a disposicién de la Force ouvriére y de la
Confédération frangaise des travailleurs chrétiens
(C.F.T.C.) respectivamente, nuevas “casas sindicales”
tan pronto lo permitiera la situacién presupuestaria,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Recomienda a la Autoridad Administradora que siga
adoptando medidas para garantizar el libre desarrollo
de todas las formas de sindicalismo;

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora adoptard todas las disposiciones posibles
con el fin de dar satisfaccion a los sindicatos existentes
en la regién por lo que hace a los edificios que nece-
sitan;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesiom,

3 de abril de 1950 (T /554).

154 (VI). Peticion de la Union des popula-
tions du Cameroun, Comité central de
M’Balmayo relativa al Cameran bajo ad-
ministracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier
como representante especial, la peticion de la Union
des populations du Cameroun, Comité central de
M’Balmayo (T/Pet.5/55),

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que, al clasificar las reservas
forestales, la Autoridad Administradora proceda en
forma tal que no se cause ningtin perjuicio a la Comu-
nidad Mbartsog-Owontsog ;

Seiala a la atencion de los peticionarios las reco-
mendaciones relativas a tierras y bosques aprobadas
por el Consejo de Administracion Fiduciaria en su
sexto periodo de sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota del informe de la Misién
Visitadora, de numerosas peticiones y de las declara-
ciones de la Autoridad Administradora, ruega a la
Autoridad Administradora se sirva definir en forma
mis precisa el sentido de la expresion “tierras de
ninguno y mostrencas” (ferres vacantes et sans mai-
tre), y le pide que en la nueva legislacion que se pro-

1 _\[éans'e los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.
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pone promulgar tome en cuenta, por una parte, los
derechos tradicionales de toda clase que las comuni-
dades aborigenes pueden ejercer sobre las tierras y,
por otra, las futuras necesidades econdmicas del terri-
torio;

“Con respecto a la clasificacién de bosques, el Con-
sejo pide a la Autoridad Administradora se sirva tomar
en cuenta esos mismos principios, a saber, la salva-
guardia de los derechos de las comunidades y el desa-
rrollo econdémico del territorio;

“El Consejo invita, ademas, a la Autoridad Admi-
nistradora a contratar un ntimero suficiente de agri-
mensores a fin de acelerar los procedimientos al alcance
de los habitantes indigenas para el reconocimiento de
sus derechos sobre las tierras.

“Por lo que hace a las concesiones de tierras otor-
gadas con fines agricolas, el Consejo pide a la Auto-
ridad Administradora que, en principio, dé prioridad
a los proyectos de colonizacién cuya iniciativa proceda
de la misma poblacién indigena;

“En cuanto al otorgamiento de concesiones fores-
tales, el Consejo pide a la Autoridad Administradora
que tenga en cuenta las ventajas econdémicas que éstas
aporten para el territorio, sin descuidar, no obstante,
los derechos tradicionales de las colectividades indi-
genas;”’

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /555).

155 (VI). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Comité central de
la subdivision de M’Balmayo, relativa al
Camerun bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticiéon formulada por
la Union des populations du Cameroun, Comité cen-
tral de la subdwvision de M’ Balmayo (T/Pet.5/58),

Habiendo tomado nota de la declaracion formulada
por el representante especial en el sentido de que las
medidas de que se protesta en la peticién concuerdan
con las costumbres indigenas,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide referir a la Autoridad Administradora las
acusaciones referentes a la requisa arbitraria de ovejas;

Sefidla a la atencién de los peticionarios la recomen-
dacién relativa al trabajo forzoso, aprobada por el
Consejo de Administracién Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

1 Yéaqge los Documentos Oficigles del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.



“El Consejo, tomando nota de las peticiones cuyos
autores se quejan de que subsiste el trabajo forzoso
en el territorio y de las seguridades dadas por la Auto-
ridad Administradora de que condena dichas prac-
ticas, sugiere que los funcionarios competentes velen
para impedir la reaparicién de cualquier practica que
la poblacién pudiera interpretar como manifestacion
de que no se ha suprimido el trabajo forzoso en el
territorio;”

Pide al Secretarioc General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /556).
156 (VI). Peticién de la Solidarité Babimbi

relativa al Camerfin bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticién formulada por
la Solidarité Babimbi (T/Pet.5/70),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora de la cual se desprende que la
lentitud del desarrollo de la comunidad Babimbi se
debe principalmente a su situaci6n aislada, que la
Administracién ha abierto recientemente tres escuelas
y una oficina de correos en la Subdivisidon, y que
proyecta construir un nuevo camino de acceso a la
regién en cuestion,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Invita a la Autoridad Administradora a proseguir
sus esfuerzos para el desarrollo de esta region;

Decide que, con respecto a la compra de un camion,
no hay razén para que el Consejo dé otro tramite a
esta peticion;

Sefidla a la atencion de los peticionarios la decla-
racidén relativa al adelanto general en materia poli-
tica, aprobada por el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria en su sexto periodo de sesiones,' cuyo texto
es el siguiente:

“El Consejo toma nota con satisfaccion de la acti-
tud adoptada por la Autoridad Administradora con
respecto a las instituciones indigenas tradicionales
consistentes en guardarles el debido respeto, pero sin
permitirles obstruir el desarrollo de formas de gobierno
mas modernas y avanzadas;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /557).

1 Yéansp los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.
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157 (VI). Peticién de los Sres. Frédéric Ma-
kanda y Gilbert Bilong relativa al Ca-
meran bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la peticion formulada
por los Sres. Frédéric Makanda y Gilbert Bilong
(T/Pet.5/49),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora, de la que se desprende que la
lentitud del desarrollo de la comunidad babimbi se
debe principalmente a su situacién aislada, que la
Administracién ha abierto recientemente tres escuelas
y una oficina de correos en la Subdivisién, y que
proyecta construir un nuevo camino de acceso a la
regidén en cuestion,

Habiendo tomado nota de que el funcionario mencio-
nado en la peticién se halla jubilado desde hace afios,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Invita a la Autoridad Administradora a que prosiga
sus esfuerzos con respecto al desarrollo de esta Sub-
division;

Decide hacer saber a los peticionarios que la soli-
citud de presentacién de un expediente personal rela-
tivo a un funcionario del Territorio no es de la com-
petencia del Consejo y que, por consiguiente, no hay
razén para que el Consejo dé otro tramite a esta parte
de la peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /558).

158 (VI). Peticion de la Collectivité de Bo-
namikengue-Akwa-Douala relativa al Ca-
merin bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, la peticion formulada por
la Collectivité de Bomamikengue-Akwa-Doudla (T/
Pet.5/59),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora, en el sentido de que la contro-
versia mencionada en la peticién ha sido referida al




Ngondo, asamblea tradicional del pueblo, y que hasta
ahora éste no ha adoptado ninguna decision al res-
pecto,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora hard cuanto esté a su alcance para apre-
surar el logro de una solucion satisfactoria;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesionm,

3 de abril de 1950 (T /559).

159 (VI). Peticion del Fon de Bali y de la
Bali Native Authority relativa al Came-
rian bajo administracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la peti-
cién formulada por el Fon de Bali y la Bali Native
Authority (T/Pet.4/43),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial respecto a esta
peticion,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que la
administracion local no tolera que se hagan discrimi-
naciones entre las diversas tribus,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que, en sus relaciones con
los diferentes grupos tribales, la Autoridad Adminis-
tradora seguird manteniendo su politica de igualdad
de trato;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /560).

160 (VI). Peticion del Sr. R. N. Ayuk rela-
tiva al Camerin bajo administracion
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafla e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la peti-
<ion formulada por el Sr. R. N. Ayuk (T/Pet.4/49),
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Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/511) asi como de la
declaracion oral formulada por el representante espe-
cial respecto a esta peticidn,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que el peticio-
nario se estd valiendo de su derecho legal con arreglo
al parrafo 1 de la seccién 22 de la Education Ordinance
para apelar formalmente contra la decision de que se
queja ante el Regional Board of Education y que, en
caso de que esta apelacién fuera desestimada, le queda
abierta otra via de apelacion ante el Central Board of
Education,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé otro
tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peti-
cionario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /561).

161 (VI). Peticién de la Domestic Servants’
Union, de Bamenda, relativa al Came-
ran bajo administracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la peti-
cién formulada, por la Domestic Servants’ Union, de
Bamenda (T/Pet.4/55),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Mision Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre las condiciones de trabajo y los niveles
de vida en el Camerin bajo administracion britanica
(T /486, parte II, capitulo II 5)),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, parra-
fos 57 a 62, y T/506), asi como de la declaracién oral
formulada por el representante especial respecto a
esta peticion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de las condiciones de trabajo y los niveles de vida ha
sido y seguird siendo considerada en relacién con el
examen de los informes anuales de la Autoridad Admi-
nistradora sobre la administracidn del Territorio;

Sefiala a la atencion de los peticionarios la recomen-
dacion relativa a salarios y nivel de vida, aprobada por
el Consejo en su sexto periodo de sesiones' y cuyo
texto es el siguiente:

“El Consejo insta a la Autoridad Administradora a
intensificar sus esfuerzos para aumentar los salarios

L Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion.



reales y elevar el nivel de vida de los habitantes indi-
genas del Territorio”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T }562).

162 (VI). Peticiones anénimas relativas al
Cameriin bajo administraciéon francesa
y al Cameriin bajo administracion bri-
tanica

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Teniendo ante si los documentos distribuidos con las
signaturas T/Pet.5/R.1, T/Pet.5/R2, T/Pet.5/R3 y
T/Pet.5/R.4-4/R.1,

Decide que como se trata de comunicaciones andni-
mas, no hay razén para que el Consejo las tramite
como peticiones,

Toma nota de estas comunicaciones para todos los
fines tiles.
80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /563).

163 (VI). Cuestién de la relacion en que se
encuentra el Camerin bajo administra-
cién britanica con las Naciones Unidas,
planteada en algunas peticiones relati-
vas a dicho Territorio

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y la Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestidn de la relacién en que se encuentra el Came-
rin bajo administracién britinica con las Naciones
Unidas:

1. Peticion formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66).

2. Peticién formulada por
(T/Pet.4/36),

3. Peticién formulada por el Sr. Godlove Ndanghi
y del Jefe M. M. Gaforgbe (T/Pet.4/50-5/64).

Habiendo tomado nota de las declaraciones formu-
ladas por el representante de la Autoridad Adminis-
tradora y por el representante especial con respecto a
la cuestion de la relacién en que se encuentra el Ca-
merfin bajo administracién britinica con las Naciones
Unidas, tal como se ha planteado en dichas peticiones,

el Fon de Bikom

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que como el Acuerdo sobre Administracién
Fiduciaria para el Camertn bajo administracion bri-
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tanica aprobado por la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas no contiene ninguna disposicion relativa
a la representacién directa de los pueblos del Camerun
en el Consejo de Administracion Fiduciaria, ni tam-
poco disposicién para la designaciéon por el Consejo
de un ministro residente en el Territorio en fidei-
comiso, no hay razén para que el Consejo tome medi-
das sobre estas cuestiones;

Decide hacer saber a los peticionarios que el pa-
rrafo 1 del articulo 80 del reglamento del Consejo de
Administracién Fiduciaria establece que:

“El Consejo de Administracién Fiduciaria podra oir
exposiciones orales destinadas a apoyar o a desarrollar
una peticion presentada anteriormente por escrito.
Las exposiciones orales se limitarn al objeto de la
peticién en la forma en que ésta haya sido redactada
por los peticionarios. En casos excepcionales, el Con-
sejo de Administracién Fiduciaria podra oir también
peticiones formuladas oralmente que no hayan sido pre-
sentadas antes por escrito, siempre que se haya infor-
mado con anterioridad al Consejo de Administracion
Fiduciaria y la Autoridad Administradora interesada
del objeto de la peticién”;

Decide, asimismo, hacer saber a los peticionarios que
actualmente el Consejo de Administracién Fiduciaria
envia Misiones Visitadoras cada tres afios a cada uno
de los diez Territorios en fideicomiso;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /565).

164 (VI). Cuestién de la unificacion del Ca-
mertin bajo administracion britanica y
el Camerfin bajo administracién france-
sa, planteada en algunas peticiones re-
lativas a dichos Territorios

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como autoridades
administradoras interesadas, que designaron respec-
tivamente al Sr. Watier y al General de Brigada
Sr. Gibbons como representantes especiales, las partes
de las siguientes peticiones en las que se plantea la
cuestidon de la unificacién del Camerdn bajo adminis-
tracién britanica con el Camern bajo administracion
francesa:

1. Peticién formulada por el Sr. T. Kulle (T /Pet.4/
10-5/4),

2. Peticién formulada por el Sr. F. E. Burnley (T/
Pet.4/11-5/5),

3. Peticién formulada por la Balong Native Author-
ity (T /Pet4/15-5/6),

4. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T /Pet.4/16-5/7),

5. Peticién formulada por la Fremch Cameroons
Welfare Union (T /Pet.4/19-5/8),



6. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

7. Peticion formulada por la Union Tribale N’tem
Kribi (T /Pet.5/22-4/24),

8. Peticién formulada por la Union des populations

du Cameroun, Comité régional de Foumban (T /Pet.5/
29-4/25),

9. Peticion formulada por el Comité directewr de
Kumzse (T /Pet.5/32-4/26),

10. Peticién formulada por la Union régionale des

syndicats conféderés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),

11, Peticion formulada por la Union Bambiléké (T/
Pet.5/40-4/28),

12. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T /Pet.5/
42-4/29),

13. Peticion formulada por la Bangwa Native Au-
thority (T /Pet.4/47-5/63),

14. Peticién formulada por el Sr. Goldlove Ndangbi
y del Jefe M. M. Gaforgbe (T /Pet.4/50-5/64),

15. Peticién formulada por la Bamenda Improvement

Association (T /Pet.4/52-5/65),

16. Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T /Pet.4/61-5/66),

17. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

18. Peticién formulada por el Ngondo Assemblée
traditionnelle du peuple, Douala (T /Pet.5/56-4/31),

19. Peticién formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60—
4/32),

20. Peticion formulada por la Union des populations

du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63),

21. Peticién formulada por los Lamidos de la regién
de Benué (T /Pet.5/76-4/64),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la unificacién del Ca-
mertn (T /461, parte II, capitulo I ¢) y T/462, par-
te 11, capitulo I g)),

Habiendo tomado nota de las observaciones presen-
tadas por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte (T/486, parrafos 51 a 64 y T/517) asi
como de las declaraciones orales formuladas por el
representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las declaraciones de las
Autoridades Administradoras en el sentido de que: 1)
la unificacién del Camertn no constituye por ahora
una cuestién urgente, y 2) dentro del marco de regla-
mentacién de cambios en vigor, se adoptan todas las
medidas posibles para remediar las dificultades de fron-
teras,

E] Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que, con res-
pecto a la cuestién de la unificacién bajo el Acuerdo
de - Administracién Fiduciaria en vigor, no hay razén
para que el Consejo dé otro tramite a sus peticiones
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Expresa la esperanza de que las Autoridades Admi-
nistradoras interesadas seguirin adoptando de comin
acuerdo todas las medidas posibles para aliviar las
dificultades debidas a la existencia de la frontera entre
los dos Camerunes;

Sefiala a la atencidon de los peticionarios la recomen-
dacién relativa a los reglamentos de fronteras aproba-
das por el Consejo en su sexto periodo de sesionest y
cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo hace suya la recomendacién de la Mi-
sién Visitadora en el sentido de que debe darse mayor
flexibilidad a los reglamentos de fronteras y pide a la
Autoridad Administradora que en la medida de lo posi-
ble simplifique las exigencias de pasaportes y otras for-
malidades semejantes, no sélo mediante una actitud
tolerante respecto a la aplicacién de los reglamentos
vigentes, sino también mediante la adopcién de normas
menos estrictas. Ademas, el Consejo recomienda a la
Autoridad Administradora que, a tal fin, consulte siem-
pre que sea necesario con la Autoridad Administradora
del Camertn bajo administracién francesa.”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesibn,
3 de abril de 1950 (T /566).

165 (VI). Cuestion de la unificacion del
Emirato de Adamaua, planteada en
algunas peticiones relativas al Camerin
bajo administracion britdnica y al Ca-
merun bajo administraciéon francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridades
Administradoras interesadas, que designaron respecti-
vamente al Sr. Watier y al General de Brigada Sr.
Gibbons como representantes especiales, las partes de
las siguientes peticiones en las que se plantea la cues-
tién de la unificacion del Emirato de Adamaua:

1. Peticién del Lamido de Adamaua (T/Pet.4/21-
5/9)s

2. Peticion de los Lamidos de la regién de Benué
(T /Pet.5/76~4/64),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Mision de Visita de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestion de la unificacién del Emi-
rato de Adamaua (T/461, parte II, capitulo I ¢) y
T /462, parte II, capitulo I g)),

Habiendo tomado nota de las observaciones del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (T/517)
asi como de las declaraciones orales formuladas a este
respecto por los representantes especiales,

? Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 66a. sesion.



El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que dados los Acuerdos de Administracion
Fiduciaria en vigor para los dos Territorios, no hay
razén para que el Consejo dé otro tramite a esas peti-
ciones;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /567).

166 (VI). Cuestién de la supresion del Ré-
gimen de Administracién Fiduciaria pa-
ra las regiones de los Territorios en
fideicomiso del Cameriin bajo adminis-
tracién britanica y del Camertn bajo
administraciéon francesa que forman
parte del distrito de Adamaua, plantea-
da en la peticién presentada por el La-
mido de Adamaua

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autori-
dades Administradoras, que designaron respectivamen-
te al Sr. Watier y al General de Brigada Sr. Gibbons,
como representantes especiales, la parte de la peticién
presentada por el Lamido de Adamaua (T/Pet.4/21-
5/9) en la que se plantea la cuestion de la supresion
del Régimen de Administracién Fiduciaria para las
regiones de los dos Territorios que forman parte del
distrito de Adamaua,

El Consejo de Administracion Fiduciaria
Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a las Autoridades Administradoras y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T }568).

167 (VI). Cuestién de la union de la pobla-
ciéon arabe de Shuwa al Emirato de
Dikwa, planteada en la peticién de la
Dikwa Native Authority relativa al Ca-
meriun bajo administraciéon britanica y
al Camertun bajo administraciéon fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autori-
dades Administradoras interesadas, que designaron res-
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pectivamente al Sr. Watier y al General de Brigada
Sr. Gibbons como representantes especiales, la parte
de la peticién de la Dikwa Native Authority (T /Petd/
22-5/10) en la que se plantea la cuestion de la fusion
de la poblacién arabe shuwa con el Emirato de Dikwa,

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre esta cuestion (T /461, parte II, capi-
tulo I ¢)),

Habiendo tomado nota de las observaciones del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (T/505)
asi como de las declaraciones orales formuladas por
los representantes especiales a este respecto,

Habiendo tomado nota del deseo expresado por los
peticionarios de permanecer bajo el régimen de admi-
nistracién fiduciaria hasta que estén en condiciones de
gobernarse a si mismos,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé
otro tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a las Autoridades Administradoras y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /569).

168 (VI). Cuestién de las relaciones admi-
nistrativas entre el Camerin bajo ad-
ministracién britianica y Nigeria, plan-
teada en algunas peticiones relativas al
Camerin bajo administracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta, y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons, como representante especial, las
partes en las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestién de las relaciones administrativas entre el
Camertin bajo administracién britdnica y Nigeria:

1. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T /Pet4/16-5-7).

2. Peticion formulada por la Cameroons Federal
Union (T /Pet.4/61-5-66).

3. Peticién formulada por el Sr. F. T. Tambe (T/
Pet.4/41).

4. Peticién formulada por el Bakweri Land Com-
mittee, Seccién de Douala (T/Pet.4/59).

5. Peticion formulada por el Sr. F. E. Burnley (T/
Pet.4/11-5/5).

Habiendo tomado mote de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la relacion administra-
tiva del Camerfin bajo administracién britanica con
Nigeria (T /461, parte II, capitulo I 8)),

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T /486, pirrafos 22 al 26)



asi como de la declaracion oral formulada por el repre-
sentante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que se estd revi-
sando actualmente la constitucién de Nigeria, inclusive
el Territorio en fideicomiso,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de la relacion administrativa entre el Camerun bajo
administracién britinica y Nigeria ha sido y habra de
seguir siendo considerada en relacion con el examen
de los informes anuales de la Autoridad Administra-
dora respecto a la administracién del Territorio;

Decide hacer saber a los peticionarios la decision
adoptada por el Consejo en su sexto periodo de sesio-
nest de examinar la cuestién de la integracién adminis-
trativa del territorio con Nigeria en relacién con la
cuestién general de las uniones administrativas;

Sesiala a la atencion de los peticionarios la recomen-
dacidn relativa a consejos legislativos y ejecutivos apro-
bados por el Consejo en su sexto periodo de sesiones,?
cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo recomienda que, al aprobarse las pro-
puestas de reforma proyectadas se preste la debida
atencidén a la representacion del Territorio en fideico-
miso en los diversos consejos legislativos y ejecutivos
que intervengan en el gobierno del Territorio en fidei-
comiso” ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta re-
solucion a la Autoridad Administradora y a los peticio-
narios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria, y
que, ademds, se sirva transmitir a los peticionarios
copias de las resoluciones que el Consejo pueda ulte-
riormente adoptar sobre la cuestién general de las unio-
nes administrativas.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T }570).

169 (VI). Cuestion de la administracién in-
digena, planteada en algunas peticiones
relativas al Cameriun bajo administra-
cion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como autoridad adminis-
tradora interesada, que designd al General de Brigada
Sr. Gibbons como representante especial, las partes de
las siguientes peticiones en las que se plantea la cues-
tién de la administracion indigena:

1. Peticiéon formulada por la Cameroons Federal
Union (T /Pet.4/61-5/66),

2, Peticion formulada por la Bafew Improvement
Union (T /Pet.4/14),

3. Peticion formulada por la Kom Improvement
Association (T /Pet.4/35),
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! Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Ad

4. Peticiéon formulada por el Fon de Bikom (T/
Pet.4/36),

5. Peticién formulada por la Bamenda Improvement
Association (T /Pet.4/52-5/65),

6. Peticion formulada por la South-Western Federa-
tion (T /Pet.d4/57),

7. Peticién formulada por la Bwinga Village Com-
munity (T /Pet.4/7),

8. Peticién formulada por el Sr. Sama C. Ndi (T/
Pet.4/9),

9. Peticién formulada por la Balong Native Author-
ity (T /Pet.4/15-5/6),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la administracién indi-
gena en el Camertin bajo administracién britanica (T/
461, parte II, capitulo I a)),

Habiendo tomado nota de las observaciones formu-
ladas a este respecto por la Autoridad Administradora
interesada (T/504 y T/513),

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tion de la administracion indigena ha sido y habra de
seguir siendo considerada en relacidn con el examen
por el Consejo de los informes anuales de la Autoridad
Administradora sobre la administracién del Territorio;

Sefiala a la atencion de los peticionarios la recomen-
daci6n relativa al gobierno local aprobada por el Con-
sejo de Administracién Fiduciaria en su sexto periodo
de sesiones® y cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota del informe de la Comi-
sion Especial de la Asamblea Regional Oriental (East-
ern House of Assembly) y de las recomendaciones
formuladas por esta comision sobre la administracion
indigena, recomienda a la Autoridad Administradora
que, en consulta con los habitantes del Territorio, intro-
duzca reformas béasicas en el régimen de administracion
indigena a fin de acelerar el desarrollo de érganos de
administracion local que estén en armoma con el espi-
ritu de democracia y de progreso”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta re-
solucién a la Autoridad Administradora y a los peticio-
narios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /571).

|
170 (VI). Cuestién de la organizacion judi-
cial indigena, planteada en algunas peti-
ciones relativas al Cameran bajo admi-
nistraciéon britanica
Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-

tr%ctlobndFaducmma, sexto periodo de sesiones, 66a. sesion.
v
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tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesién.



gada Sr. Gibbons como representante especial, las par-
tes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestion de la organizacién judicial indigena:

1. Peticién formulada é)or la Cameroons National

Federation (T /Pet.4/16-5/7),

2. Peticién formulada por el Sr. Godlove Ndangbe
y el Jefe M. M. Gaforgbe (T /Pet.4/50-5/64),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, parra-
fos 55 y 56) asi como de la declaracion oral formulada
por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora segun la cual el Gobierno de
Nigeria ha designado recientemente una comisién en-
cargada de investigar el funcionamiento de la organi-
zacion judicial indigena, y que su informe serd trans-
mitido al Consejo de Administracion Fiduciaria cuando
se publique,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que hasta que
se conozcan los resultados de la investigacidn que
efectuara la Comisidon de Investigacién, no hay razon
para que el Consejo dé otro trimite a esta peticién y
que la cuestién ha sido y habrd de seguir siendo consi-
derada en relacidn con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora sobre la admi-
nistracion del Territorio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria,

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T }572).

171 (VI). Cuestién de la creacién de un
puesto de administraciéon en Assumbo,
planteada en la peticion de la Assumbo
Native Authority relativa al Camertn
bajo administracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido vy examinado en su sexto periodo
de sesiones en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Adminis-
tradora interesada, que designé al General de Brigada
Sr. Gibbons como representante especial, 1a parte de la
peticion presentada por la Assumbo Native Authority
(T/Pet.4/44) en la que se plantea la cuestién de la
creacion de un puesto de administracién en Assumbo,

Heabiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la seguridad dada por la
Autoridad Administradora de que se adoptan todas
las medidas posibles para el desarrollo general de la
region dependiente de la Assumbo Native Authority.

El Consejo de Administracién Fiduciaria

~ Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora tomari todas las medidas posibles para des-
arrollar esta parte del Territorio en fideicomiso,
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Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria,

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /573).

172 (VI). Cuestion de la condicién juridica
de los inmigrantes procedentes del Ca-
meriin bajo administracion francesa, en
el Camerin bajo administracion brita-
nica, planteada en la peticion de la
French Cameroons Welfare Union

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designd al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la parte
de la peticion presentada por la French Cameroons
Welfare Union (T /Pet.4/19-5 /8) en la que se plantea
la cuestién de la condicion juridica de los inmigrantes
procedentes del Cameriin bajo administracion francesa
en el Camerin bajo administracién britanica.

Habiendo tomado note de la seguridad dada por la
Autoridad Administradora de que los inmigrantes go-
zan de derechos iguales a los de los habitantes oriun-
dos del Territorio.

El Consejo de Administracidn Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé otro
tramite a esta peticion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /574).

173 (VI). Cuestién del adelanto economico
general, planteada en algunas peticio-
nes relativas al Cameran bajo adminis-
tracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Adminis-
tradora interesada, que designd al General de Brigada
Sr. Gibbons como representante especial, las partes
de las siguientes peticiones en que se plantea la cuestién
del adelanto econ6mico general:

1. Peticién formulada por el Sr. F. T. Tambe (T/
Pet.4/41),

2. Peticién formulada por el Fon de Bali y la Bali
Native Authority (T /Petd4/43),



3. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T /Pet.4/16-5/7),

4. Peticion formulada por la Cameroons Federal
Union (T /Pet.4/61-5/66),

5. Peticién formulada por la Bangwa Native Author-
ity (T/Pet4/47-5/63).

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de adelanto econdmico del
Camertin bajo administracién britdnica (T/461, par-
te II, capitulo 11 b)),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, parra-
fos 9 a 16) asi como de la declaracién oral formulada
por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la seguridad dada por la
Autoridad Administradora de que se estin adoptando
todas las medidas posibles para el adelanto econémico
del Territorio en fideicomiso, y que se prestard aten-
cién en particular al adelanto econdmico de la Provin-
cia de Bamenda y del Distrito de Mamfé,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
del adelanto econémico del Territorio en fideicomiso,
ha sido y habra de seguir siendo considerada en rela-
cién con el examen de los informes anuales de la
Autoridad Administradora sobre la administracion del
Territorio;

Sefiala a la atencion de los peticionarios sobre la
recomendacién sobre el adelanto econdémico general,
aprobada por el Consejo de Administracién Fiduciaria
en su sexto periodo de sesiones® y cuyo texto es el
siguiente :

“El Consejo, comprobando por el informe anual,
el informe de la Mision Visitadora, las peticiones y las
declaraciones del representante especial que mucho que-
da por hacer en materia de desarrollo econémico en
el Territorio, recomienda a la Autoridad Administra-
dora que efectiie un esfuerzo especial para acelerar el
ritmo del progreso en esta esfera”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria,

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /575).

174 (VI). Cuestion de las tierras de los
bakweris y otras tierras poseidas por la
Cameroons Development Corporation,
planteada en algunas peticiones relati-
vas al Camertn bajo administracion bri-
tanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran

1 _Yéansp los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion.
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Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las par-
tes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestion de las tierras de los bakweris y otras posei-
das por la Cameroons Development Corporation:

1. Peticién formulada por el Bakweri Land Com-
mittee (T /Pet.4/3 y T/Pet4/3 Add.1, 2, 3,4y5),

2. Peticién formulada Spor la Cameroons National
Federation (T /Pet.4/16-5/7),

3. Peticién formulada por la Seccién de Douala del
Bakweri Land Committee (T /Pet.4/59),

4. Peticién formulada por la Poblacién de Mukonje
y Bai (T/Pet.4/12),

5. Peticion formulada por el Comité de Agricultores
Expulsados de Bakossi (T /Pet.4/13),

6. Peticién formulada por la Balong Native Author-
ity (T /Pet.4/15-5/6).

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental con respecto a la cuestion de las tierras de
los bakweri y otras poseidas por la Cameroons Develop-
ment Corporation (T /461, parte II, capitulo II a)),

Habiendo tomado nota de las observaciones formu-
ladas por la Autoridad Administradora interesada (T/
182 y T/182/Add.1, 2 y 3).

Habiendo tomado nota de la propuesta formulada
por la Autoridad Administradora destinada a resolver
la cuestidén sobre las siguientes bases:

a) Tomar tierras de la Cameroons Development
Corporation a fin de que cada familia indigena pueda
disponer de 15 acres* de tierra por lo menos, com-
prendiendo las tierras ya ocupadas;

b) Emprender, simultineamente con esta distribu-
ciéon de tierras suplementarias, una campafia para el
desarrollo de las instituciones comunales encaminada
a la regeneracion social del clan y la difusién del inte-
rés en el desarrollo agricola, conjuntamente con el
desarrollo de las aptitudes necesarias para la eficacia en
la explotacién agricola;

¢) Como base de este programa, colocar a las tierras
suplementarias bajo la direccién de organismos publi-
cos en los cuales estén representados el pueblo, la
Administracién y la Cameroons Development Cor-
poration.

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que el Consejo
de Administracion Fiduciaria en su sexto periodo
aprobd? las siguientes recomendaciones con respecto a
las tierras de los bakweris y otras poseidas por la
Cameroons Development Corporation:

“El Consejo toma nota con aprobacion del hecho
de que, en virtud de la Ordenanza sobre las tierras
pertenecientes a Ex Enemigos (Camertin), de 1946,
(Ex-Enemy Lands (Cameroons) Ordinance 1946) y
de la Ordenanza de 1946 sobre la Cameroons Develop-
ment Corporation, mas de un cuarto de millon de acres

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion.
* 1 acre=0,4047 hectéreas.



de tierra antes enajenadas han sido declaradas tierras
indigenas y estin siendo rehabilitadas por la Cameroons
Development Corporation en beneficio comiin de los
habitantes del Territorio en fideicomiso; hace suya la
opinién expresada por la Mision Visitadora de que las
condiciones de higiene de vivienda, de salud, de nutri-
cién y bienestar moral general de los bakweris son
tales que éstos deben recibir inmediatamente asistencia
activa y positiva de la Administracion, de la Cameroons
Development Corporation o de ambas; aprueba los
planes de la Autoridad Administradora y de la Came-
roons Development Corporation para resolver el pro-
blema de los bakweri y de otros pueblos vecinos
mediante una politica de reasentamiento dirigido y ayu-
dado en tierras que se tomaran de aquellas actualmente
arrendadas a la Corporation hasta la extensién méaxima
de 25.000 acres; expresa la esperanza de que el pueblo
interesado colaborara plenamente con la Administracion
y la Corporation para el cumplimiento de estos planes;
se adhiere a las conclusiones y recomendaciones de su
Misién Visitadora sobre el problema bakweris y, to-
mando nota de las medidas ya adoptadas por la Auto-
ridad Administradora a este respecto, recomienda ade-
mis: que se realicen nuevos esfuerzos para explicar
a los bakweris que las tierras pertenecientes a ex
enemigos han vuelto realmente al pueblo del Territorio
en fideicomiso y que su propiedad le corresponde
ahora legalmente; que debe prestarse cada vez mayor
atencién a la preparacion adecuada de los habitantes
indigenas para permitirles participar en forma creciente
en los asuntos de la Corporation; que se desarrolle un
programa permanente de informacién publica para
demostrar al pueblo hasta qué punto les favorecen las
actividades de la C o:foration ; que debe prestarse espe-
cial atencién a la readaptacion de los bakweris mediante
contribuciones especiales procedentes de las ganancias
de la Corporation; y que la politica de reasentamiento
dirigido y ayudado por la Administraciéon debe ponerse
en vigor tan pronto sea posible y que debe extendér-
sela siempre que sea conveniente a todos los pueblos
que viven en las proximidades de las plantaciones o
en otras regiones donde existen condiciones seme-
jantes” ;

Expresa la esperanza de que el pueblo bakweri cola-
borara con la Autoridad Administradora y la Came-
roons Development Corporation en la ejecucion de sus
planes para el reasentamiento en las tierras y el des-
arrollo comunal;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del Con-
sejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 190 (T /576).

175 (VI). Cuestion de la Cameroons De-
velopment Corporation planteada en al-
gunas peticiones relativas al Camerin
bajo administracién briténica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
ta Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo aceptado y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consuita con el Reino Unido de Gran
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Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestién de la Cameroons Development Corporation:

1. Peticion formulada por el Bakweri Land Com-
mittee (T /Pet.4/3/Add.3).

2. Peticién formulada por el Sr. F. E. Burnley (T/
Pet.4/11-5/5).

3. Peticion formulada 5por la Cameroons National
Federation (T /Pet.4/16-5/7).

4. Peticién formulada por la Cameroons Federal

Union (T /Pet.4/61-5/66).

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la Cameroons Develop-
ment Corporation (T /461, parte II, capitulo II a)),

Habiendo tomado nota de las observaciones formu-
ladas por la Autoridad Administradora interesada (T/
182 y T/182/Add.1, 2 y 3).

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de la Cameroons Development Corporation ha sido y
habra de seguir siendo considerada en relacién con el
examen por el Consejo de los informes anuales de la
Autoridad Administradora sobre la administracién del
Territorio;

Llama la atencién a los peticionarios sobre las reco-
mendaciones relativas a la Cameroons Development
Corporation, aprobadas por el Consejo de Administra-
cién Fiduciaria en su sexto periodo de sesiones? y
cuyo texto es el siguiente:

“E| Consejo recomienda a la Autoridad Adminis-
tradora que siga prestando atencién a la posibilidad
de aumentar el nimero de miembros indigenas en la
Cameroons Development Corporation con objeto de
transferir lo mas pronto posible la direccién y el con-
trol de la Corporation a los habitantes del Territorio
en fideicomiso.

“El Consejo toma nota con satisfaccién de la for-
macién por la Administracién de pequefios comités
compuestos por habitantes indigenas y destinados a
proceder a intercambios de opiniones en el plano local
con la Cameroons Development Corporation, y expresa
la esperanza de que tan pronto como sea posible se
establezca un comité de caricter analogo en un nivel
superior, para permitir que la direccién de la Came-
roons Development Corporation se mantenga en con-
tacto mas estrecho con los habitantes indigenas.”

“El Consejo, tomando nota de que la Cameroons
Development Corporation se ha instituido para asegu-
car el bienestar del conjunto de la poblacion en el
Territorio, sugiere a la Autoridad Administradora que
proceda a un examen general de la situacion de la
Corporation en materia de impuestos, con objeto de
estudiar la posibilidad de aumentar la proporcion de
ganancias que se pueda utilizar directamente en bene-
ficio directo del Territorio en fideicomiso”;

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de 44mim's—
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion.




Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /577).

176 (VI). Cuestién de las tierras poseidas
por compaiiias privadas y misiones,
planteada en algunas peticiones relati-
vas al Cameriin bajo administracién
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo decidido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Adminis-
tradora interesada, que design6 al General de Brigada
Sr. Gibbons como representante especial, las partes
de las siguientes peticiones en las que se plantea la
cuestion de las tierras poseidas por compafiias privadas
y misiones :

1. Peticién formulada por el Bakweri Land Com-
mittee (T /Pet.4/3/Add.4).

2. Peticién formulada por la Bwinga Village Com-
munity (T /Pet.4/7).

3. Peticién formulada por la Bafaw Improvement
Union (T /Pet.4/14).

4. Peticién formulada por la Balong Native Author-
ity (T /Pet.4/15-5/6).

5. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T /Pet.4/16-5/7).

6. Peticion formulada por la Cameroons Federal
Union (T /Pet4/61-5/66).

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T /486, pirrafos 32 a 42)
asi como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién del repre-
sentante especial seglin la cual las peticiones presen-
tadas al Consejo de Administracién Fiduciaria plan-
tean casos que son de competencia de los tribunales,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que, como en
opinién del Consejo los tribunales locales pueden deci-
dir sobre sus reclamaciones, y como pueden asi obte-
ner cualquier reparacién que les corresponda, no hay
razén para que el Consejo dé otro tramite a esta
peticién ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /578).

22

177 (VI). Cuestiéon de las reservas foresta-
les, planteada en algunas peticiones re-
lativas al Cameran bajo administracién
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plantea
Ia cuestion de las reservas forestales:

1. Peticion formulada por la Cameroons National
Federation (T/Pet4/16-5/7).

2. Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet4/61-5/66).

3. Peticion formulada por la Bafaw Improvement
Union (T/Pet.4/14).

4. Peticién formulada por los hombres y mujeres
de Bagangu-Akum (T/Pet.4/51).

5. Peticién formulada por la Bamenda Improve-
ment Association (T/Pet.4/52-5/65).

6. Peticion formulada por el pueblo de Ejagham
(T/Pet.4/8).

7. Peticién formulada por el pueblo de Mukonje y
de Bai (T/Pet.4/12).

8. Peticién formulada por la Balong Native Autho-
rity (T/Pet.4/15-5/6).

Habiendo tomado mnota de las observaciones formu-
ladas por la Autoridad Administradora interesada (T/
486, parrafos 44 a 50) sobre la cuestién de las reser-
vas forestales.

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que las reser-
vas forestales favorecen el desarrollo econémico de
los habitantes de los Territorios, que la creacién de
tales reservas no supone ninguna enajenacién de
tierras y que todas las ganancias procedentes de las
reservas forestales siguen siendo propiedad de la
comunidad indigena,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Toma note con satisfaccién de la politica de Ia
Autoridad Administradora en lo relativo a la crea-
cion de reservas forestales;

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora seguira adoptando medidas para explicar su
politica a las poblaciones interesadas;

Llama la atencién a los peticionarios sobre la reco-
mendacion relativa a reservas forestales aprobadas por
el Consejo de Administracién Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones! y cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, reconociendo que es deber de la Auto-
ridad Administradora proteger los recursos forestales

! Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracidn Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion,



del Territorio, aprueba las medidas ya adoptadas en
este sentido y recomienda a la Autoridad Adminis-
tradora que adopte medidas mas enérgicas”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /579).

178 (VI). Cuestién de la construccién de
un aerédromo en Besongabang, Distrito
de Monford, planteada en la peticién
de la Cameroons Federal Union relativa
al Camerain bajo administraciéon brita-
nica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su_sexto periodo
de sesiones, en consulta con €l Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
parte de la peticién formulada por la Cameroons Fe-
deral Union (T/Pet.4/61-5/66) en la que se plantea
la cuestion de la construccién de un aerédromo en
Besongabang.

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Au-
toridad Administradora seglin la cual se habia pagado
una indemnizacién conforme a un acuerdo libremente
negociado, y que los peticionarios no son las perso-
nas directamente interesadas,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo tome
medidas sobre esta cuestion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /580).

179 (VI). Cuestién de la produccién de
café, planteada en la peticion de la
Bamenda Improvement Association re-
lativa al Camerin bajo administracién
britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
parte de la peticion formulada por la Bamenda Im-
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provement Association (T/Pet.4/52-5/65) en la que
se plantea la cuestion de la produccién de café,

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/513), asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial a este respecto,

Habiendo tomado mota de las seguridades dadas
por la Autoridad Administradora de que no se ha
puesto ninguna traba a la produccidn y a la venta libre
del café,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo tome
medidas sobre esta cuestion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /581).

180 (VI). Cuestién de las vias de comuni-
caciéon en el Cameran bajo administra-
ci6n briténica, planteada en ciertas peti-
ciones relativas a ese Territorio

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plan-
tea la cuestidn de las vias de comunicacién en el Ca-
merin bajo administracién britanica:

1. Peticién formulada por la Bafew Improvement
Union (T/Pet.4/14),

2. Peticién formulada por la Kom Improvement
Association (T/Pet.4/35),

3. Peticién formulada por el Sr. F. T. Tambe
(T/Pet.4/41),

4, Peticién formulada por la Assumbo Native Au-
thority (T/Pet4/44),

5. Peticién formulada por el Sr. N. D. Fongum
(T/Pet.4/46),

6. Peticién formulada por el Sr. F. E. Burnley
(T/Pet.4/11-5/5),

7 Peticion formulada por la Cameroons National
Federation (T/Pet.4/16-5/7),

8. Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestion de las vias de comuni-
cacion en el Camerfin bajo administracién britinica

(T /461, parte 1I, capitulo II b)),




Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/486, parrafos 27 a
31), asi como de la declaracién oral formulada por
el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Au-
toridad Administradora, de que tiene plena conciencia
de que, a pesar de todos los esfuerzos realizados, es
indispensable para el desarrollo general del territorio
que se continilen mejorando las vias de comunica-
cion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tion de las vias de comunicacién ha sido y habrd de
seguir siendo considerada en relacién con el examen
de los informes anuales de la Autoridad Adminis-
tradora sobre la administracién del Territorio,

Sediala a la otencion de los peticionarios la reco-
mendacién sobre vias de comunicacién aprobada por
el Consejo de Administracién Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones?, cuyo texto dice asi:

“El Consejo hace suya la declaraciéon de la Misidn
Visitadora de que existe urgente necesidad de contar
con un mayor numerc de caminos, y exhorta a la
Autoridad Administradora a mejorar y desarrollar
la red de caminos en el Territorio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucidon a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el Articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /582).

181 (VI). Cuestiéon del abastecimiento de
aguas, planteada en ciertas peticiones al
Cameran bajo administracién britanica

Actuondo en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestion del abastecimiento de aguas:

1. Peticion formulada por la Bafaw Improvement
Union (T/Pet.4/14),

2. Peticién formulada por la Banyang Improvement
Union (T/Pet.4/42),

Heabiendo tomado note de las observaciones formu-
ladas por la Autoridad Administradora (T/495),

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa su esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora tomara todas las medidas posibles para
mejorar el abastecimiento de aguas dondequiera que
sea necesario;

1 Yéans_e los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesi6n.
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Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resoluciéon a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /583).

182 (VI). Cuestiéon del comercio y el inter-
cambio, planteada en ciertas peticiones
relativas al Cameran bajo administra-
cion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designd al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plan-
tea la cuestion del comercio y el intercambio:

1. Peticion formulada por la Bafew Improvement
Union (T/Pet.4/14),

2. Peticion formulada por €l Sr. F. T. Tambe (T/
Pet.4/41),

3. Peticion formulada por la Banyang Improvement
Union (T/Petd4/42),

4. Peticion formulada por el Fon de Bali y la
Bali Native Authority (T/Pet.4/43),

5. Peticion formulada por el Sr. N. D. Fongum
(T/Pet.4/46),

6. Peticiéon formulada por el Sr. T. Kulle (T/Pet.
4/10-5/4),

7. Peticion formulada por la Balong Native Author-
ity (T/Pet.4/15-5/6),

8. Peticién formulada por la Bamendas Improve-
ment Association (T/Pet.4/52-5/65),

9. Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66),

Habiendo tomado note de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, pérra-
fos 16 y 52), asi como de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial sobre esta cues-
tion,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas
por la Autoridad Administradora en el sentido de
que:

1. No se pone ninguna traba a las actividades de
compafiias extranjeras en el territorio,

2. La practica de las ‘“ventas condicionales” es
ilegal, y quienes la siguen pueden ser perseguidos ante
los tribunales si se los denuncia; y

3. Se hacen todos los esfuerzos posibles para fo-
mentar las cooperativas de consumo en la poblacidn
local,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién del comercio y el intercambio ha sido y habrid



de seguir siendo considerada en relacion con el exa-
men de los informes anuales de la Autoridad Admi-
nistradora sobre la administracion del territorio;

Expresa su esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora tomarid todas las medidas posibles a fin de
alentar el establecimiento de cooperativas de con-
sumo;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesibn,
3 de abril de 1950 (T }584).

183 (VI). Cuestién de los servicios médicos
y de sanidad, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Cameriin bajo admi-
nistracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se
plantea la cuestibn de los servicios médicos y de
sanidad :

1. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T/Pet.4/16-5/7),

2. Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66),

3. Peticién formulada por la Bakweri Land Com-
mittee, Seccién de Duala (T/Pet.4/59),
4/3.) Peticién formulada por los Ejagham (T/Pet.

5. Peticién formulada por la Bafaw Improvement
Union (T/Pet.4/42),

6. Peticién formulada por el F. T. Tambe (T/Pet.
4/41),

7. Peticién formulada por la Assumbo Native Au-
thority (T/Pet.4/44),

8. Peticién formulada por la Bamenda Improve-
ment Association (T/Pet4/52-5/65),

9. Peticion formulada por la Kom Improvement
Association (T/Pet.4/35),

10. Peticidén formulada por el Sr. Godlove Ndangbe
y del Jefe Gaforgbe (T/Pet.4/50-5/64),

11. Peticién formulada por la South-Western Fede-
ration, Batibo, (T/Pet4/57),

Habiendo tomado note de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestion de los servicios médi-
cos y sanidad en el Camerin bajo administracién
britanica (T/461, parte II, capitulo IIT a)),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/486, parra-

1 Informe del Consejo de Administracién Fiduciaria sobre su
cuarto y quinto periodo de sesiomes, pag. 10.
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fos 17 a 21) asi como de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que:

1) La ampliacién de los servicios de sanidad en el
Territorio es objeto de la preocupacién constante de
la Autoridad Administradora;

2) La Autoridad Administradora reconoce la nece-
sidad de ampliar los servicios médicos en la provincia
de Bamenda y en el Distrito de Mamfe;

3) Con respecto a la lepra, se estin estudiando
nuevas proposiciones para combatirla, que seran comu-
nicadas al Consejo de Administracion Fiduciaria;

4) Los honorarios por servicios médicos son sOlo
nominales y, cuando es necesario, se desiste de co-
brarlos,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de los servicios médicos y de sanidad ha sido y
habra de seguir siendo considerada en relacion con
el examen de los informes anuales de la Autoridad
Administradora sobre la administracién del Terri-
torio;

Sediala a la atencion de los peticionarios la recomen-
dacién relativa a servicios de sanidad aprobada por el
Consejo de Administracién Fiduciaria en su cuarto
periodo de sesiones!, cuyo texto dice:

“El Consejo, tomando nota con preocupacion del
ntimero reducido de médicos establecido en el Came-
rin, y de que las facilidades ofrecidas por los hos-
pitales, dispensarios y otros servicios médicos y de
sanidad son insuficientes para organizar un programa
razonable de asistencia médica y de sanidad destinado
a la problacién del Territorio en fideicomiso, reco-
mienda a la Autoridad Administradora se sirva adop-
tar medidas para aumentar el nimero de médicos y de
personal especializado, y cualesquiera otras disposi-
ciones necesarias para satisfacer las necesidades mé-
dicas y sanitarias de la poblacién indigena;”

Llama la atencién de los peticionarios sobre la reco-
mendacién relativa a servicios médicos y de sanidad
aprobada por el Consejo de Administracién Fidu-
ciaria en su sexto periodo de sesiones?, cuyo texto es
el siguiente:

“El Consejo, tomando nota con preocupacién de la
insuficiencia de los servicios médicos y de sanidad en
el Territorio, reitera la recomendacién que aprobara
en el cuarto periodo de sesiones, y recomienda que la
Autoridad Administradora tome inmediatamente las
medidas necesarias para mejorar y ampliar los ser-
vicios médicos, a fin de satisfacer plenamente las nece-
sidades médicas y sanitarias de la poblacién ;”

Pide al Secretario General se sirva notificar la
presente resolucién a la Autoridad Administradora y a
los peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesién,

3 de abril de 1950 (T /585).

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesion.




184 (VI). Cuestiéon de las condiciones de
trabajo y del nivel de vida, planteada en
ciertas peticiones relativas al Cameran
bajo administracion britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plan-
tea la cuestion de las condiciones de trabajo y del
nivel de vida:

1. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T/Pet.4/16-5/7),

2. Peticion formulada por la Kom Improvement
Association (T/Pet.4/35),

3. Peticion formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66),

Habiendo tomado note de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre condiciones de trabajo y niveles de
vida en el Camerin bajo administracion britinica
(T/461, parte 11, capitulo II b)),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, parrafo
57 al 62, y T/506), asi como de la declaracién oral
formulada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado note de la declaracion de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que, a fin
de mejorar las condiciones de vida, ha abierto pro-
veedurias en las plantaciones, y de que se construyen
actualmente viviendas modernas para los trabajadores,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios de que la cues-
tidn de las condiciones de trabajo y los niveles de vida
ha sido y habrd de seguir siendo considerada en rela-
cién con el examen de informes anuales de la Auto-
ridad Administradora sobre la administracién del Terri-
torio;

Sesiala o lo atencién de los peticionarios las reco-
mendaciones relativas al costo de la vida y a salarios
y nivel de vida aprobadas por el Consejo en su sexto
periodo de sesiones', cuyo texto es el siguiente:

“COSTO DE LA VIDA

“El Consejo toma nota de la conclusién de la Mision
Visitadora, de que los salarios que se pagan en el
Territorio son bajos en comparacién con el costo de
los bienes de consumo, la hace suya y recomienda que
la Autoridad Administradora estudie y adopte las me-
didas necesarias para asegurar que pueda disponerse
de los bienes esenciales de consumo a precios que
estén al alcance del asalariado medio.

“SALARIOS Y NIVEL DE VIDA

“El Consejo exhorta a la Autoridad Administradora
a intensificar sus esfuerzos para aumentar el salario

1 _Yéans_e los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesién.
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real y elevar el nivel de vida de los habitantes indi-
genas del Territorio;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resoluciéon a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /586).

185 (VI). Cuestion de las controversias so-
bre tierras que interesan al Fon y a la
poblacién de Bali, planteada en la peti-
cion de la Mengen Community y de la
Wedikum Community League, relativa
al Camerin bajo administracion brita-
nica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designd al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
peticiéon de la Mengen Community y la Wedikum
Community League (T/Petd/5 y T/Pet.4/5/Add.1,
2 y 3) que plantea la cuestidn de las controversias
sobre tierras que interesan al Fon y a la poblacién de
Bal,

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/428 y T/
499), asi como de la declaracién oral formulada por
el representante especial, segtin la cual la peticién plan-
tea ante el Consejo de Administracién Fiduciaria un
asunto para la solucién del cual son competentes los
tribunales,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
el representante especial de que, si el fallo dictado
en primera instancia no satisfacia a los peticionarios,
éstos estarian facultados para interponer recurso ante
la Corte Suprema,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Sediala a la atencion de los peticionarios las seguri-
dades precedentes dadas por el representante especial
de la Autoridad Administradora;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sestin,

3 de abril de 1950 (T /587).

186 (VI). Cuestién del supuesto caracter di-
famatorio de la peticion de la St. Joan’s
Social and Political Alliance, planteada
en ciertas peticiones relativas al Came-
rin bajo administracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87

de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,



Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consuita con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plan-
tea la cuestién del supuesto cardcter difamatorio de la
peticién formulada por la St. Joan's Social and Poli-
tical Alliance (T /Petd4/2):*

1. Peticion formulada por el Fon de Bikom (T/
Pet.4/36).

2. Peticién formulada por la Kom Improvement
Association (T/Pet.4/35),

3. Peticion formulada por las mujeres de Kom

(T/Pet.4/38),

Tomando nots de que la desavenencia relativa a
esta cuestion se debe a factores que escapan a los
poderes del Consejo,

El Consefo de Administracién Fiduciaria,

Decide que no hay razén para que el Consejo tome
medidas sobre esta cuestion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /588).

187 (VI). Cuestién de las limitaciones al
consumo de bebidas alcohélicas plantea-
da en la peticion de la Bamenda Im-
provement Association relativa al Ca-
merin bajo administracion britinica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento, ‘

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que design6 al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la parte
de la peticién de la Bamenda Improvement Association
(T /Pet.4/52-5/65) en la que se plantea la cuestion de
las limitaciones al consumo de bebidas alcohdlicas,

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/513),

Habiendo tomado nota de la declaracién formulada
por el representante especial en el sentido de que la
Autoridad Administradora es signataria del Convenio
de St. Germain-en-Laye de 1919, que se aplica a la
regién en cuestion,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que no hay
razén para que el Consejo tome medidas sobre esta
cuestion ;

1 Examinada por el Consejo en su tercer periodo de sesiones.
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Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesién,
3 de abril de 1950 (T /589).

188 (VI). Cuestién del derecho de peticion
planteada en la peticion de la Bamenda
Improvement Association relativa al Ca-
meriin bajo administracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y de conformidad con lo dispuesto en su
reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, la que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
parte de la peticion de la Bamenda Improvement Asso-
ciation (T /Pet.4/52-5/65) en la que se plantea la cues-
tién del derecho de peticidn,

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/513) asi
como de la declaracién oral formulada por el repre-
sentante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que ésta tiene
por norma prestar la atencién debida a las peticiones
que recibe,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo tome
medidas sobre esta cuestion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesionm,
3 de abril de 1950 (T/590)

189 (VI). Cuestion de preparacion de mi-
sioneros planteada en la peticion de la
Cameroons Federal Union relativa al Ca-
merin bajo administracién britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y de acuerdo con su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consuita con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designd al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, la
parte de la peticién de la Cameroons Federal Union
(T/Pet.4/61-5/66), en la que se plantea la cuestion
de la preparacién de misioneros,

Habiendo observado que la cuestién suscitada in-
cumbe a las instituciones privadas,

El Consejo de Administracién Fiduciaria
Decide hacer saber a los peticionarios que no hay

razén para que el Consejo tome medidas sobre esta
cuestién;




Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /591).

190 (VI). Cuestiéon del adelanto educativo,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Camertin bajo administracién brita-
nica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad Admi-
nistradora interesada, que designé al General de Bri-
gada Sr. Gibbons como representante especial, las
partes de las siguientes peticiones en las que se plantea
la cuestién del adelanto educativo:

1. Peticién formulada por la Cameroons National
Federation (T/Pet4/16-5/7),

2. Peticién formulada por la Bangwa Native Au-
thority (T/Pet.4/47-5/63),

3. Peticién formulada por la Bamenda Improvement
Association (T/Pet.4/52-5/65),

4, Peticién formulada por la Cameroons Federal
Union (T/Pet.4/61-5/66),

5. Peticion formulada por los Ejagham (T/Pet.4/8),

6. Peticidn formulada por la Kom Improvement
Association (T /Pet4/35),

7. Peticion formulada por la Dikwa Native Au-
thority (T/Pet.4/22-5/10),

8. Peticién formulada por la Banyang Improvement
Union (T/Pet.4/42),

9. Peticion formulada por el Sr. F. T. Tambe
(T/Pet.4/41),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Mision Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre las partes de estas peticiones que
plantean la cuestién del adelanto educativo en el Ca-
mertin bajo administracién britanica (T /461, parte 11,
capitulo IV),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T /486, parra-
fo 5 al 8), asi como de la declaracion oral formulada
por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora de que todas las cues-
tiones relativas a la ensefianza reciben una atencién
constante,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de la ensefianza ha sido y habrd de seguir siendo
considerada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora sobre la admi-
. nistracion del Territorio;

1 Informe del Consejo de Administracién Fiduciaria sobre su
cuarto y quinto periodo de sesiones, pag. 10.
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Sesiala a la atencién de los peticionarios las reco-
mendaciones sobre adelanto educativo aprobadas por
el Consejo de Administracién Fiduciaria en su cuarto
periodo de sesiones!, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, deseoso de hacer destacar la influencia
decisiva que la educacién ejerce en el progreso poli-
tico, econdmico y social de todo pueblo y tomando nota
de que la educacion en el Cameriin bajo administra-
cién britdnica estd atin atrasada y casi enteramente
en manos de empresas particulares, de que no es gra-
tuita, y de que los derechos de matricula son en general
demasiado elevados, pide insistentemente a la Autori-
dad Administradora que se sirva intensificar sus esfuer-
zos con objeto de desarrollar y aumentar las facilida-
des para la ensefianza, particularmente en las Pro-
vincias del Norte donde se reconoce que sélo el 5%
de los nifios en edad escolar saben leer y escribir; y
adem4s, recomienda que busque la manera de reducir
el costo de la ensefianza de modo que sea posible hacer
que la ensefianza primaria sea gratuita y que la ense-
fianza secundaria no dependa de los recursos del inte-
resado ; acoge favorablemente la labor que actualmente
realiza la Autoridad Administradora para estimular la
ensefianza superior, y expresa la esperanza de que se
estimulard la labor aumentando el nuimero de becas
concedidas por el Gobierno para realizar estudios en
el extranjero”;

Sefiala a la atencién de los peticionarios las reco-
mendaciones sobre adelanto educativo aprobadas por
el Consejo de Administracién Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones,? cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo toma nota con aprobacién del aumento
de las consignaciones de créditos para la ensefianza,
de los progresos realizados en materia de formacién
profesional y del niimero de alumnos que se preparan
para el magisterio; observa, sin embargo, la insuficien-
cia general de los establecimientos de ensefianza en
el Territorio, especialmente en el norte, donde el anal-
fabetismo oscila entre el 95% y el 100%; observa
también que es necesario consignar mas créditos, en
forma de subvenciones a las Autoridades indigenas
de esta region; reitera su recomendacion aprobada en
el cuarto periodo de sesiones, y recomienda que la
Autoridad Administradora haga esfuerzos intensos en
el futuro inmediato ‘para superar estas deficiencias,
especialmente en el Cameriin septentrional y, si es nece-
sario, que participe de una manera mdis directa en el
desarrollo de la ensefianza en el norte, donde en la
actualidad estd dirigida en su mayor parte por las
autoridades indigenas.

“El Consejo, tomando nota con aprobacion de los
trabajos que instituciones voluntarias realizan en el
campo de la ensefianza primaria y secundaria, con
ayuda de subsidios del Gobierno, considera, sin em-
bargo, que la Autoridad Administradora debe prestar
mayor atencion a la conveniencia de aumentar el nd-
mero de las escuelas publicas oficiales, especialmente
en las regiones donde las instituciones privadas, no
ejercen su accién actualmente.

“El Consejo, tomando nota con aprobacién de los
trabajos que instituciones voluntarias realizan en el

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 68a. sesién.



campo de la ensefianza primaria y secundaria, con
ayuda de subsidios del Gobierno, considera, sin em-
bargo, que la Autoridad Administradora debe prestar
mayor atencién a la conveniencia de aumentar el nii-
mero de las escuelas publicas oficiales, especialmente
en las regiones donde las instituciones privadas no
ejercen su accién actualmente.

“El Consejo toma nota de que la Comision de Inves-
tigacién sobre el nombramiento de africanos para
puestos superiores del Gobierno ha estimado que debe
prestarse especial atencién a la concesién de becas
a las regiones atrasadas, tales como el Camerin; tam-
bién toma nota de que tal atencién se presta actual-
mente por medio de la Cameroons Development Corpo-
ration que asigna becas en beneficio exclusivo de la
poblacién indigena del Camertn, y recomienda que la
Autoridad Administradora adopte medidas para au-
mentar el nfimero de becas puestas a disposicion de
estudiantes del Camertn, y que intensifique el nom-
bramiento de hombres y mujeres del Camerin para
puestos de importancia en el Gobierno;”

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora y las autoridades indigenas se preocuparan
seriamente por continuar ampliando la ensefianza feme-
nina, particularmente en la parte norte del Cameriin
bajo administracién britanica;

Expresa lo esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora tomara todas las medidas necesarias para
desarrollar la ensefianza secundaria y técnica;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesién,
3 de abril de 1950 (T /593).

191 (VI). Cuestién de la revisién del Acuer-
do sobre Administracién Fiduciaria pa-
ra el Camerin bajo administracion
francesa, planteada en ciertas peticiones
relativas a ese Territorio

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6é al Sr. Lau-
rentie como representante especial, las partes de las
siguientes peticiones en las que se plantean la cuestion
de la revisién del Acuerdo sobre Administraciéon Fidu-
ciaria para el Camer(in bajo administracién francesa:

1. Peticidén formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticién formulada por los representantes del
pueblo beti (T/Pet.5/17 y T/Pet.5/17/Add.1),

3, Peticién formulada por la Union des populations
du Comeroun, section de la provision d'Ayos (T/
Pet.5/26),

4. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Fowmban (T/Pet.5/
29-4/25),
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5. Peticién formulada por la Union régionale des
Syndicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),
6. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, section de la provision d’Abong Mbang

(T/Pet.5/35),

7. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

8. Peticién formulada por la Union des populstions
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

9. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63),

10. Peticién formulada por el Sr. Gustave Ekotto
(T/Pet.5/39),

11. Peticion formulada por el Sr. André Fouda
Omgba (T/Pet.5/27),

Teniendo en cuente las disposiciones de la Carta y
del Acuerdo sobre Administracién Fiduciaria para el
Camertn bajo administracién francesa relativa a las
posibles enmiendas de los Acuerdos sobre Adminis-
tracién Fiduciaria,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo tome
medidas sobre esta cuestibn;

Pide al Secretario General se sirva notificar - esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /595).

192 (VI). Cuestion de las relaciones del Ca-
mertn bajo administracion francesa con
las Naciones Unidas, planteada en cier-
tas peticiones relativas a ese Territorio

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Lau-
rentie como representante especial, las partes de las
siguientes peticiones en las que se plantea la cuestion
de las relaciones del Camertin bajo administracion
francesa con las Naciones Unidas:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticién formulada por los representantes del
pueblo beti (T/Pet.5/17 y T/Pet.5/17/Add.1),

3. Peticién formulada por la Union tribale N’tem
Kribi (T/Pet.5/22-4/24),

4, Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.5/
29-4/25),

5. Peticion formulada por el Comité directeur. de
Kumsze (T/Pet.5/32-4/26),



6. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

7. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/-4/30),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Decide que, dado lo dispuesto en la Carta de las
Naciones Unidas y en el Acuerdo sobre Administracién
Fiduciaria para el Cameriin bajo administracién fran-
cesa, aprobado por la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas, no hay razdén para que el Consejo tome
medidas sobre las cuestiones del establecimiento de una
Comisién Permanente de Fiscalizacién del Consejo de
Administracion Fiduciaria y de la representacién de los
Territorios en fideicomiso en la Asamblea General de
las Naciones Unidas;

Decide hacer saber a los peticionarios que el régimen
internacional de administracién fiduciaria reconoce a
los habitantes de los Territorios en fideicomiso el dere-
cho de presentar cbservaciones escritas sobre los asun-
tos que atafien a esos Territorios, y que tal derecho
estd visto en los articulos del reglamento del Consejo
de Administracion Fiduciaria que tratan de las peti-
ciones;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /596).

193 (VI). Cuestién de la condicién juridica
del Territorio, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Camertn bajo admi-
nistracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Lau-
rentie como representante especial, las partes de las
siguientes peticiones en las que se plantea la cuestién
de la condicién juridica del Territorio:

1. Peticion formulada por los representantes del
pueblo beti (T/Pet.5/17 y T/Pet.5/17/Add.1),

2. Peticion formulada por el Sr. Zakari M’bombo
(T/Pet.5/30),

3. Peticion formulada por el Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple, Doula (T/Pet.5/56-4/31),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la representacién del
Territorio en fideicomiso en la Unién Francesa (T/
462, parte II, capitulo I ¢)),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,
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Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora, en el sentido de que los
habitantes tendran derecho, en el momento oportuno,
de decidir por si mismos si permaneceran en la Uni6n
Francesa o asumirin una condicién juridica de inde-
pendencia fuera de esta Unién,

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de la condicién juridica del Territorio en fidei-
comiso ha sido y habrd de seguir siendo considerada
en relacién con el examen de los informes anuales de
la Autoridad Administradora sobre la administracion
del Territorio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /597).

194 (VI). Cuestiéon de la Asamblea Repre-
sentativa y de la creacién de un Consejo
de gobierno, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Cameriun bajo admi-
nistracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Lau-
rentie como representante especial, las partes de las
siguientes peticiones en las que se plantean la cuestién
de la Asamblea Representativa y el establecimiento de
un Consejo de Gobierno:

1. Peticiéon formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Fowmban (T/Pet.5/
29-4/25),

3. Peticiéon formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

4. Peticiéon formulada por la Union des 5pofulatiom
du Cameroun, Comité directewr (T/Pet.5/53-4/30),

5. Peticion formulada por la Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple, Douala (T/Pet.5/53-4/31),
6. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional du Cameroun, Comité
régional de la Sanaga maritime (T/Pet.5/72-4/63),

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental sobre la cuestién de la Asamblea Repre-
sentativa (T/462, parte II, capitulo I 4)),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que



actualmente se estad considerando la ampliacién de los
poderes de la Asamblea Representativa,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de la Asamblea Representativa ha sido y habra
de seguir siendo considerada en relaciéon con el exa-
men de los informes anuales de la Autoridad Admi-
nistradora sobre la administracién del Territorio;

Sesiala a la atencion de los peticionarios las reco-
mendaciones sobre la Asamblea Representativa apro-
badas por el Consejo de Administracién Fiduciaria en
su sexto periodo de sesiones, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo ha notado, tanto por el informe de la
Misién Visitadora como por ciertas peticiones, que
existe entre los habitantes el deseo de que se extiendan
los poderes y la competencia de la Asamblea Repre-
sentativa; por consiguiente, reitera la recomendacion
que aprobd en su cuarto periodo de sesiones, tendiente
a que la Autoridad Administradora amplie progresi-
vamente los poderes de la Asamblea Representativa,
particularmente en cuestiones legislativas.

“El Consejo hace suyas las conclusiones de la Misién
Visitadora, expresadas en los siguientes términos: “El
Camerfin se aproxima rapidamente al momento en que
un ntimero suficiente de sus nacionales habran llegado
a la etapa de madurez necesaria para que el pais cuente
con una Asamblea Legislativa que goce de gran inde-
pendencia y que haya sido elegida por un colegio
tinico, sobre una base electoral que se vaya acercando
cada vez mas al sufragio universal. Aunque es impo-
sible predecir con exactitud cuando podra alcanzarse
esta etapa de madurez, la Misi6n estima que la creacion
y el funcionamiento de la Asamblea han permitido al
pais dar un gran paso adelante en este sentido. El pro-
blema consiste actualmente en ajustar la evolucién de
este Organo a un ritmo de progreso que, por una parte,
satisfaga los deseos de una poblacidon cada vez mas
instruida y que, por la otra, permanezca dentro de los
limites razonables de las posibilidades de un pais que,
al fin de cuentas, todavia estd en los comienzos de la
fase moderna de su desarrollo”.?

“Por lo tanto, el Consejo pide a la Autoridad Admi-
nistradora que se inspire en la conclusién precedente
para establecer y aplicar su politica en el Territorio;”

Sefiala a lo atencidn de los peticionarios la declara-
cién sobre sufragio aprobada por el Consejo en su
cuarto periodo de sesiones,® cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo felicita a la Autoridad Administradora
por haber introducido en el Territorio un sistema de
sufragio y, advirtiendo que el derecho al voto actual-
mente esta limitado a ciertos grupos aventajados de la
poblacién, ve con agrado la politica de la Autoridad
Administradora consistente en adoptar las medidas
adecuadas para el establecimiento progresivo del sufra-
gio universal, el cual, en concepto del Consejo, podria
ser empleado en primer lugar en las regiones mas ade-
lantadas para las elecciones de los consejos regionales
y de las comisiones municipales del nuevo tipo que se
intenta crear’’;

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.

2 T/462, parte 11, capitulo 1 b).

3 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre su
cuarto y guinto periodos de sesiones, pag. 24.
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Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /598).

195 (VI). Cuestién de los consejos locales,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Camertn bajo administraciéon fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6é al Sr. Lau-
rentie como representante especial, las partes de las
siguientes peticiones en las que se plantea la cuestion
de los consejos locales:

1. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.5/
29-4/25),

2. Peticién formulada por el Comité directeur de
Kumase (T/Pet.5/32-4/26),

3. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

4, Peticién formulada por la Poblacién de la Sub-
divisién de Yabassi (T/Pet.4/44),

5. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

6. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime

(T/Pet.5/72-4/63),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de los consejos locales ha sido y habrd de seguir
siendo considerada en relacién con €l examen de los
informes anuales de la Autoridad Administradora sobre
la administracion del Territorio;

Sefiala a la atencién de los peticionarios la recomen-
dacién relativa al Consejo de Notables aprobada por
el Consejo de Administracion Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones,* cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota de la necesidad de
promover el desarrollo politico en las esferas inferiores
a la Asamblea Representativa, encomia a la Autoridad
Administradora por las medidas que ha tomado para
reorganizar los Consejos de Notables mediante un
aumento del niimero de sus miembros, dindoles un
caricter mas representativo, e invita a la Autoridad
Administradora a intensificar esta reorganizacion,
tomando muy en cuenta la posibilidad de conferir a
los consejos la facultad de adoptat decisiones en ciertos

*+ Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.




asuntos ademas de ejercer sus funciones consul-
tivas”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /599).

196 (VI). Cuestion del régimen municipal,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Camerun bajo administracion fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién del régimen
municipal :

1. Peticion formulada por el Sr. Pierre Dimalla,
Président général de I'Evolution sociale camerounaise

(T/Pet.5/20),

2. Peticién formulada por el Comité directeur de
Kumzse (T/Pet.5/32-4/26),

3. Peticion formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T/Pet.5/62),

Habiendo tomado note de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado note de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que el Alto Comi-
sionado tiene la facultad de crear communes mixtes
dondequiera que sea necesario y que los deseos expre-
sados en estas peticiones concuerdan plenamente con la
politica ya establecida por la Autoridad Administradora,

El Consejo de Adwministracion Fiduciaria,

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora ponga en practica lo antes posible sus proyectos
relativos a la creacion de communes mixtes;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T }600).

197 (VI). Cuestién de la separaciéon de los
poderes administrativo y judicial, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al
Cameran bajo administraciéon francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
administradora interesada, que designé al Sr. Watier
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como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de la sepa-
racién de los poderes administrativo y judicial;

1. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga ('T/
Pet.5/12 - 4/23),

2. Peticion formulada por 10 personas en nombre de
la poblacién indigena de la region de Nyong y Sanaga
(T/Pet.5/13),

3. Peticién formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33 - 4/27),

4. Peticion formulada por 63 habitantes de la Subdi-
visién de Saa (T/Pet.5/36),

5. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

6 Peticion formulada por la Union des syndicats con-
fédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),

7. Peticidén formulada por el Comité féminin de I'U-
nion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-4/32),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la Mi-
sién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa Occi-
dental respecto a la separacion de los poderes adminis-
trativo y judicial en el Cameriin bajo administracion
francesa (T/462, parte II parrafo d) del capitulo I),

Habiendo tomado nota de la declaracidn oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestién
de la organizacién judicial ha sido y habrd de seguir
siendo considerada en relacién con el examen de los
informes anuales de la Autoridad Administradora sobre
la administracion del Territorio;

Sefiala a la atencidn de los peticionarios la recomen-
dacién relativa a la organizacion judicial, aprobada por
el Consejo de Administracion Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, observando que del Informe de la Co-
misién Visitadora se desprende que la Autoridad Admi-
nistradora desea confiar a magistrados de carrera las
funciones judiciales que desempefian actualmente los
funcionarios ptiblicos ; observando por otra parte que de
las peticiones procedentes del Territorio se deduce que
la continuacién de algunos funcionarios publicos en el
ejercicio de las funciones judiciales podria dar la impre-
sién de que el antiguo sistema de la autoctonia (indigé-
nat) no ha sido abolido en la préctica, encarece a la
Autoridad Administradora que intensifique sus esfuer-
zos para nombrar un mayor nimero de magistrados de
carrera;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucidén a la Autoridad Administradora y a los peticio-
narios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T/601).

t Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiductaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.



198 (VI). Cuestién de la administracién in-
digena, planteada en ciertas peticiones
relativas al Cameriin bajo administra-
cién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la admi-
nistracion nativa:

1. Peticién formulada por 10 personas en nombre de
la poblacién indigena de la region de Nyong y Sanaga
(T/Pet.5/13),

2. Peticién formulada por los representantes del pue-
blo beti (T/Pet.5/17),

3. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.5/
29-4/25),

4. Peticion formulada por la poblacion de la subdi-
vision de Yabasi (T/Pet.5/44),

5. Peticién formulada por la Association des chefs
coutumiers de la Sanaga maritime (T/Pet.5/73),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora, de la cual se desprende que ésta
se esfuerza por respetar las instituciones tradicionales
en tanto no se oponen a la evolucién democratica del
Territorio,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora adoptard todas las medidas posibles para dar
a la administracién indigena una base mas represen-
tativa;

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de la administracién nativa ha sido y habra de seguir
siendo considerada en relacién con el examen de los
informes anuales de la Autoridad Administradora sobre
la administracién del Territorio;

Seiiala a la atencién de los peticionarios la declaracién
relativa al adelanto general en materia politica aprobada
por €l Consejo de Administracién Fiduciaria en su
sexto periodo de sesiones, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo toma nota con satisfaccién de la actitud
adoptada por la Autoridad Administradora respecto a
las instituciones indigenas tradicionales, consistente en
guardarles el debido respeto pero sin permitirles obs-
truir el desarrollo de formas de gobierno mas modernas
y avanzadas;” :

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T/602).

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de_Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.
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199 (VI). Cuestién de los servicios adminis-
trativos, planteada en ciertas peticiones
relativas al Camerin bajo administra-
ciéon francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia, como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de los servi-
cios administrativos:

1. Peticion formulada por la Union des po[;ulations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticiéon formulada por La Voix du peuple came-
roungis (Str. Akono) (T/Pet.5/28),

3. Peticién formulada por el Ngondo, Assemblée tra-
ditionmelle du peuple, Comité directeur (T/Pet.5/56-
4/31),

4. Peticién formulada por la Union des Spopulations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/53-4/30),

Habiendo tomado nota de la declaraciéon oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que ésta
sigue la politica de estimular el acceso de africanos a
los puestos superiores de la administracion,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de los servicios administrativos ha sido y habra de se-
guir siendo considerada en relacién con el examen de
los informes anuales de la Autoridad Administradora
respecto a la administracién del Territorio;

Seiala a la atencién de los. peticionarios la recomen-
dacién relativa a los servicios administrativos aprobada
por el Consejo de Administracién Fiduciaria en su
cuarto periodo de sesiones,? cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo felicita a la Autoridad Administradora
por haber creado en 1947 un servicio civil comin para
africanos y europeos, y recomienda que intensifique sus
esfuerzos a fin de lograr una participacién mas amplia
de la poblacién indigena en los puestos administrativos
y judiciales de responsabilidad;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
30 de abril de 1950 (T /603).

200 (VI). Cuestién de la policia, planteada
en ciertas peticiones relativas al Came-
ran bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

2 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sesiomes, phgina 24




Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, la que designoé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestidn de la policia:

1. Peticién formulada por 10 personas en nombre de
la poblacién indigena de la region de Nyong y Sanaga
(T/Pet.5/13),

2. Peticion formulada por la Union des po%ulations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T /Pet.5/
29-4/25),

3. Peticiéon formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T/Pet.5/54),

4. Peticiéon formulada por el Comité féminin de
Z Uféi)on des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-

/32),

- Habiendo tomado note de las observaciones de la
Misién Visitadora de 1as Naciones Unidas al Africa
Occidental respecto a la cuestidn de la policia en el
Camertn bajo administracién francesa (T/462, parte
I1, parrafo d) del capitulo I),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que siempre se
castigan los abusos que se descubren y de que se hacen
todos los esfuerzos posibles a fin de conseguir que la
policia observe una actitud correcta respecto a los habi-
tantes,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora continuara practicando esta politica ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticio-
narios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T j604).

201 (VI). Cuestién de la administraciéon de
justicia, planteada en ciertas peticiones
relativas al Camerun bajo administra-

" cion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la admi-
nistracién de justicia:

1. Peticion formulada por el Sr, Pierre Dimalla, Pré-
sident général de I'Evolution sociale camerounaise (T/
Pet.5/20),

2. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.5/
29-4/25),

3. Peticién formulada por la Union des populations

du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/37), ‘

1 T/462, parte 11, parrafo d) del capitulo I.

4. Peticion formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T/Pet.5/54),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la Mi-
sién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa Occi-
dental, en el sentido de que la Autoridad Administra-
dora ha reconocido las dificultades con que tropieza en
la administracidén de justicia y de que procedera a estu-
diarlas debidamente en la esperanza de lograr una mejor
organizacién judicial en el Territorio,

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que no
hay discriminacién alguna en la administracion de la
justicia y de que se puede esperar que el régimen ju-
dicial mejorard progresivamente,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de la administracién de justicia ha sido y habra de se-

.guir siendo considerada en relacién con el examen de

los informes anuales de la Autoridad Administradora
respecto a la administracion del Territorio;

Sefiala a la atencidn de los peticionarios la recomen-
dacioén relativa a la discriminacién aprobada por €l Con-
sejo en su sexto periodo de sesiones,? cuyo texto es el
siguiente :

“El Consejo, toma nota de las peticiones cuyos auto-
res se quejan de diversas formas de discriminacion
racial aplicadas en el Territorio, y observando que la
Autoridad Administradora ha adoptado medidas posi-
tivas encaminadas a la eliminacion de las practicas dis-
criminatorias por parte de particulares, felicita a la
Autoridad Administradora por dichas medidas y le
invita a que prosiga sus esfuerzos para eliminar todas
las formas de discriminacion racial en el Territorio;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracion Fiduciaria,

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /605).

202 (VI). Cuestién de la codificacion del
derecho consuetudinario, planteada en
ciertas peticiones relativas al Cameran
bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la codifi-
cacién del derecho consuetudinario:

1. Peticién formulada por la Union des populations

du Cameroun, Comité régional de Nyong et Samaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.



2. Peticiéon formulada por la asociacion “Les Amis
du progrés” (T/Pet.5/16),

3. Peticién formulada por el Sr. Gaston Médou (T/
Pet.5/21),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora, de que el derecho consuetudina-
rio presenta en el Territorio una gran diversidad y que,
en el actual estado de cosas, de establecerse un codigo,
seria menester revisarlo constantemente,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Invita a la Autoridad Administradora a emprender
un estudio general de los aspectos mas caracteristicos
del derecho consuetudinario en el Territorio y transmi-
tir los resultados de este estudio al Consejo para su in-
formacion;;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticio-
narios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T /606).

203 (VI). Cuestién de la inmigracion euro-
pea, planteada en ciertas peticiones re-
lativas al Camertin bajo administracion
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de la inmi-
gracién europea:

1. Peticidén formulada por los representantes del pue-
blo beti (T/Pet.5/17 y T/Pet.5/17/Add.1),

2. Peticién formulada por la Federation des em-
ployés de commerce et d’entreprises privées du Came-

roun (T/Pet.5/68),
3. Peticién del Bureau régional de Wouri de I'Union
camerounaise des syndicats chrétiens (T/Pet.5/71),

4. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime

(T/Pet.5/72-4/63),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Adwministracion Fiduciaria

_Expresa su confianza en la politica adoptada en mate-
ria de inmigracion por la Autoridad Administradora;

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora no permitira que la inmigracién europea perju-
dique el desarrollo econdmico de los habitantes indi-
genas;

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestién
de la inmigracidn ha sido y habra de seguir siendo con-
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siderada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora respecto a la
administraciéon del Territorio;

Seiiala a la atencion de los peticionarios la recomen-
dacién relativa a la ensefianza técnica aprobada por el
Consejo de Administracién Fiduciaria en su sexto pe-
riodo de sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, teniendo en cuenta que la Autoridad
Administradora ha debido llevar al Territorio técnicos
europeos y reconociendo que, dentro de ciertos limites
y bajo garantias adecuadas, la ayuda de estos técnicos
puede resultar provechosa para el Territorio en el es-
tado actual de su desarrollo, encarece a la Autoridad
Administradora que acelere la formacién de técnicos
indigenas para que alcancen el mismo nivel de prepa-
racion técnica’’;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /607).

204 (VI). Cuestion de la revalorizacion de
los productos agricolas, planteada en
ciertas peticiones relativas al Camerin
bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la reva-
lorizacion de los productos agricolas:

1. Peticién formulada por 10 personas en nombre de
la poblacién indigena de la region de Nyong y Sanaga
(T/Pet.5/13),

2. Peticién formulada por el Sr. Gaston Médou (T/
Pet.5/21),

3. Peticién formulada por el Sindicat des petits plan-
teurs de Ndogbessol (T /Pet.5/75),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que practica la
politica de garantizar el pago de precios equitativos a
los plantadores indigenas y de que las limitaciones al
comercio son incompatibles con la politica de libre cam-
bio observada en el Territorio,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora continuard practicando la politica de garantizar
el pago de precios equitativos a los productores indi-
genas;

1 Véanse los Documentos Oficigles del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.



Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora fomentard por todos los medios posibles el
desarrollo de las cooperativas de productores;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /608).

205 (VI). Cuestion de la ampliacion de los
servicios agricolas, planteada en ciertas
peticiones relativas al Camerian bajo
administraciéon francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y de conformidad con su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en constlta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designo al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de la amplia-
cién de los servicios agricolas:

1. Peticién formulada por el Sr. Gastén Médou (T/
Pet.5/21),

2. Peticidn formulada por el Comité féminin de
ZUg%i;m des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-
/32),

Habiendo tomado note de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que su
politica consiste en garantizar la ampliacién de los ser-
vicios agricolas, en la medida de lo posible y de con-
formidad con lo previsto en un plan decenal de des-
arrollo econémico,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tidn de la ampliacién de los servicios agricolas ha sido
y habrd de seguir siendo considerada en relacién con
el examen de los informes anuales de la Autoridad
Administradora sobre la administracién del Territorio;

Sefsiala a la atencion de los peticionarios la declara-
cion relativa a la agricultura aprobada por el Consejo
de Administracién Fiduciaria en su sexto periodo de
sesiones,’ cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo nota con satisfaccién la manera en que
la Autoridad Administradora estimula el mejoramiento
de métodos agricolas destinados a mejorar el rendi-
miento y la calidad de la produccién y al mismo tiempo
conservar o mejorar la fertilidad del suelo e impedir
la erosion;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /609).

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.
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206 (VI). Cuestion de la libertad de cultivo,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Camertun bajo administracién fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento.

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que nombré al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la libertad
de cultivo: .

1. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),

2. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T /Pet.5/
42-4/29),

3. Peticién formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-
4/32),

Habiendo tomedo nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto.

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que la Orden de
10 de mayo de 1937, por la cual se regula el cultivo
del café, ha sido promulgada con objeto de asegurar
que se reserve una cierta superficie territorial para el
cultivo de algunos géneros alimenticios esenciales,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide que no hay razon para que el Consejo dé
otro trimite a estas peticiones;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T 610).

207 (VI). Cuestién de la industrializacién,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Cameran bajo administracion fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la indus-
trializacion : '

1. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

2. Peticiéon formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T/Pet.sg/33—4/27),

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,



Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora, en el sentido de que su politica
persigue la industrializacién progresiva del Territorio,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide. hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de la industrializacién ha sido y habra de seguir siendo
considerada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora respecto a la
Administracién del Territorio;

Sesiala a la atencién de los peticionarios la recomen-
daci6n relativa a la industria aprobada por el Consejo
de Administracién Fiduciaria en su cuarto periodo de
sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“Fl Consejo, considerando que se esti fomentando
el desarrollo de nuevas industrias mediante una mar-
cada afluencia de capital hacia el Territorio, recomienda
que la Autoridad Administradora haga cuanto esté a
su alcance, mediante subvenciones o préstamos u otras
formas de ayuda de que disponga, para estimular a los
habitantes indigenas a que participen plenamente en el
desarrollo industrial y brindarles la oportunidad de que
lo hagan”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

&80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /611).

208 (VI). Cuestién de la explotacién fores-
tal, planteada en ciertas peticiones rela-
tivas al Camertin bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido vy examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en constlta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la explo-
tacion forestal:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T /Pet.5/72-4/63),

2. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T [Pet.5/52),

3. Peticién formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T /Pet.5/54),

4, Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental relativas a la cuestién de los bosques del
Camertn bajo Administracién Francesa (T/462, pa-
rrafo b) del capitulo II),

 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sesiomes, pigina 24.
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El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de los bosques ha sido y habra de seguir siendo consi-
derada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora sobre la admi-
nistracion del Territorio;

Sefiala a la atencidn de los peticionarios la recomen-
dacién relativa a los bosques aprobada por el Consejo
de Administracion Fiduciaria en su sexto periodo de
sesiones,? cuyo texto es el siguiente:

“En cuanto al otorgamiento de concesiones forestales,
el Consejo pide a la Autoridad Administradora que ten-
ga en cuenta las ventajas econbémicas que tales conce-
siones aporten al Territorio, sin descuidar, no obstante
los derechos tradicionales de las colectividades indi-
genas’’;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesién,
3 de abril de 1950 (T [612).

209 (VI). Cuestién de la mineria, planteada
en ciertas peticiones relativas al Came-
rin bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia, como Autoridad

- Administradora interesada, que designé al Sr. Watier

como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la explo-
tacién minera:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63), .

2. Peticién formulada por la Union des syndicats con-
fédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

3. Peticion formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T/Pet.5/54),

4. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/53-4/30),

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestién
de la mineria ha sido y habra de seguir siendo conside-
rada en relacién con el examen de los informes anuales
de la Autoridad Administradora respecto a la Adminis-
tracién del Territorio;

Sefiala a la atencién de los peticionarios la declaracion
relativa a la minerfa aprobada por el Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria en su cuarto periodo de sesiones®
cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, toma nota con interés del estableci-
miento de una organizacion estatal, la Oficina de Minas

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.

8 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sesiones, pagina 24.



de la Francia de Ultramar, con poder para adquirir con-
cesiones mineras y para emprender todas las fases de
la extraccion de minerales y expresa la esperanza de que
el desarrollo progresivo de las actividades de esa oficina
tendrd como consecuencia una participacion mas grande
de los habitantes indigenas en las riquezas minerales
del Territorio”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
30 de abril de 1950 (T /613).

210 (VI). Cuestién de las artes y oficios,
planteada en ciertas peticiones referen-
tes al Cameriin bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de las artes
y oficios:

1. Peticion formulada por el Dr. Michel Nguéguim
(T/Pet.5/34),

2. Peticién formulada por los Artisans de Dschang

(T/Pet.5/41),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Invita a 1a Autoridad Administradora a prestar toda
la ayuda posible a los habitantes indigenas en el desa-
rrollo y perfeccionamiento de las artes y oficios y, con
tal proposito, considerar la posibilidad de reducir los
actuales derechos de patente;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

&0a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /614).

211 (VI). Cuestién de los derechos consue-
tudinarios sobre tierras, planteada en
ciertas peticiones referentes al Camernn
bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 97 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que nombré al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes

peticiones, en las que se plantea la cuestién de los dere-
chos consuetudinarios sobre tierras:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

2. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga (T/
Pet.5/12-4/23),

3. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T /Pet.5/
29-4/25),

4. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T /Pet.5/
42-4/29),

5. Peticién formulada por el Comité féminin de I'U-
nion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-4/32),

6. Peticidon formulada por la Union des Syndicats
confédérés de Yaoundé (T /Pet.5/19),

7. Peticién formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),

8. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T /Pet.5/22),

9. Peticién formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’Eséka (T /Pet.5/74),

10. Peticién formulada por el Syndicat des petits
planteurs de Ndogbessol (T /Pet.5/75),

11. Peticidon formulada por el Comité directewr de
Kumaese (T /Pet.5/32-4/26),

12. Peticién formulada por el Sr. Gustave Ekotto
(T/Pet.5/39),

13. Peticidn formulada por la poblacién de la Subdi-
division de Yabassi (T /Pet.5/44),

14. Peticién formulada por 10 personas en nombre
de las poblaciones indigenas de la regién de Nyong y
Sanaga (T/Pet.5/13),

15. Peticién formulada por la asociacién “Les Amis
du progrés” (T /Pet.5/16),

16. Peticién formulada por los representantes del
pueblo beti (T /Pet.5/17),

17. Peticién formulada por el Sr. Gastéon Médou

(T/Pet.5/21),

18. Peticion formulada por el Sr. Zacharie Belinga
(T/Pet.5/14),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la Mi-
sion Visitadora de las Naciones Unidas al Africa Occi-
dental relativas a la cuestién de los derechos consuetu-
dinarios sobre tierras en el Cameriin bajo administra-
cién francesa (T /462, parte II, parrafo b) del capitulo
IT),

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cuestion
de los derechos consuetudinarios sobre tierras ha sido
y habrd de seguir siendo considerada en relacién con
el examen de los informes anuales de la Autoridad
Administradora sobre la administracién del Territorio;

Sefiala a la atencién de los peticionarios las recomen-
daciones sobre tierras y bosques aprobadas por el Con-



sejo de Administracién Fiduciaria en su sexto periodo
de sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota del informe de la Misidén
Visitadora de numerosas peticiones y de las declaracio-
nes de la Autoridad Administradora, ruega a la Auto-
ridad Administradora se sirva definir en forma mas
precisa el concepto de “tierras de ninguno y mostren-
cas” (terres vacantes et sans maitre), y le pide que, en
la nueva legislacién que se propone promulgar, tome en
cuenta, por una parte los derechos tradicionales de toda
clase que las comunidades indigenas puedan ejercer so-
bre las tierras, y, por otra, las futuras necesidades eco-
némicas del Territorio;

“Con respecto a la clasificacion de los bosques, el
Consejo pide a la Autoridad Administradora se sirva
tomar en cuenta esos mismos principios, a saber, la
salvaguardia de los derechos de las comunidades y el
adelanto econdmico del Territorio;

“F1 Consejo invita ademas a la Autoridad Adminis-
tradora a contratar un niimero suficiente de agrimen-
sores a fin de acelerar los procedimientos al alcance de
los habitantes indigenas para el reconocimiento de sus
derechos sobre las tierras;

Por lo que hace a las concesiones de tierras otorgadas
con fines agricolas, el Consejo pide a la Autoridad Ad-
ministradora que, en principio, dé prioridad a los pro-
yectos de colonizacion cuya iniciativa proceda de la mis-
ma poblacién indigena”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucidn a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /615).

212 (VI). Cuestién de las vias de comuni-
caciéon en el Camertn bajo administra-
cién francesa, planteada en ciertas peti-
ciones concernientes al Territorio

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que nombré al Sr. Watier
como representante especial, las partes de la siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de las vias
de comunicacién en el Camertin bajo administracion
francesa:

1. Peticién formulada por la Union de populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T /Pet.5/12-4/23), :

2. Peticién formulada por 10 personas en nombre
de la poblacién indigena de la region de Nyong y
Sanaga (T/Pet.5/13),

3. Peticion formulada por el Comité directeur de
Kumazse (T /Pet.5/32-4/26),

4. Peticién formulada por la poblacién de la Subdivi-
si6n de Yabassi (T /Pet.5/44),

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracidn Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.
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5. Peticién formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T /Pet.5/54),

6. Peticion formulada por el Cri de la Sanaga cotiére
(Edéa), delegacion de Yaoundé (T/ Pet.5/46),

7. Peticién formulada por la Association amicale de
la Sanaga maritime (T /Pet.5/61),

8. Peticién formulada por la Ngondo, Assemblée tra-
ditionnelle du peuple, Douala (T/Pet.5/56-4/31),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial, a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que el plan de-
cenal prevé el desarrollo de los caminos, ferrocarriles,
puertos y puentes; de que se han consignado en el pre-
supuesto de 1950 créditos especiales para la explotacion
de la red fluvial de la region del Sanaga maritimo, y
habida cuenta de que se ha previsto la construccion y
mejoramiento de los caminos de las subdivisiones de
Edéa, Eséka y Balimbi, pero que no se podra empren-
der estas obras en un porvenir inmediato,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Expresa la esperanza de que el plan para el mejora-
miento de las vias de comunicacion serd ejecutado lo
antes posible;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucidn a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sestén,
3 de abril de 1950 (T /616).

213 (VI). Cuestion de la libertad de comer-
cio, planteada en ciertas peticiones rela-
tivas al Cameran bajo administraciéon
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que nombr6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la libertad
de comercio:

1. Peticién formulada por el Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple, Douala (T /Pet.5/56-4/31),

2. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

3. Peticién formulada por el Comité féminin de I'U-
nion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-4/
32),

4. Peticién formulada por la Union des 5‘;>ojb1,4,lat‘ions
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

5. Peticién formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T /Pet.5/62),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,



El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora continuard adoptando todas las medidas posi-
bles a fin de demostrar a la poblacién local que todos
gozan, en materia de comercio, de oportunidades igua-
les;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucion a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /617).

214 (VI). Cuestién de la fijacién de precios,
planteada en la peticion de la Union des
syndicats confédérés du Cameroun

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, la parte de la peticién for-
mulada por la Union des syndicats confédérés du Ca-
meroun (T /Pet.5/52) en la que se plantea la cuestién
de la fijacion de precios,

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

_ Habiendo tomado nota de la declaracidn de la Auto-
ridad Administradora, en el sentido de que no existe ya
el estado de cosas descrito en esta parte de la peticién;

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé otro
tramite a esta peticién.

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucion a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /618).

215 (VI). Cuestién de la organizacién eco-
némica planteada en ciertas peticiones
relativas al Camerin bajo administra-
cion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia, como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de la orga-
nizacién econdmica :

1. Peticién formulada por la Union des spopulations
du Cameroun, Comité directewr (T /Pet.5/53-4/30),

2. Peticién formulada por la Union des populations

du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),
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3. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés de Yaoundé (T /Pet.5/19),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de que las Camaras de Co-
mercio, de Agricultura e Industria son organizaciones
privadas,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide que no hay razén para que el Consejo dé otro
tramite a esta peticion ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /619).

216 (VI). Cuestién de los préstamos y sub-
venciones, planteada en ciertas peticio-
nes referentes al Camertn bajo adminis-
tracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de los prés-
tamos y subvenciones :

1. Peticion formulada por Ngondo, Assemblée tra-
ditionnelle du peuple, Douala (T /Pet.5/56-4/31),

2. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora en el sentido de que la
administraciéon ha creado una sociedad bancaria que
concede a las pequefias empresas préstamos en condi-
ciones favorables, para el desarrollo del comercio y la
construccion de casas,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora, mediante la concesién de subvenciones y de
préstamos o por otros medios de ayuda, hard todo lo
posible para estimular a los habitantes indigenas a que
participen ampliamente en el desarrollo econdmico en el
Territorio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /620).

217 (VI). Cuestién de los impuestos, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al
Camerun bajo administracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,



Pide al Secretario General se sirva modificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,

3 de abril de 1950 (T )621).

218 (VI). Cuestién de los derechos del hom-
bre y de las libertades fundamentales,
planteada en ciertas peticiones relativas
al Camerin bajo administracion fran-
cesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de la
Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de los dere-
chos del hombre y de las libertades fundamentales :

1. Peticién formulada por U'Union des populations
de Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T /Pet.5/72-4/63),

2. Peticion formulada por el Comité directewr de
Kumsze (T /Pet.5/32-4/26),

3. Peticién formulada por 'Union régionale des syn-
dicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),

4. Peticién formulada por la Union tribale N’tem
Kribi (T /Pet.5/22-4/24),

5. Peticion formulada por el syndicat des petits plan-
tewrs d’Eséka (T /Pet.5/74),

6. Peticion formulada por el Comité féminin de P'U-
nion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-4 132)

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. M. Wa-
tier como representante especial, las partes de las si-
guientes peticiones en las que se plantea la cuestion
de los impuestos:

1. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticién formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T/Pet.5/33-4/27),

3. Peticiéri formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur. (T/Pet.5/53-4/30),

4, Petici6n formulada por los artisans de Dschang
(T/Pet.5/41),

5. Peticién formulada. por la Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple Douala (T/Pet.5/56-4/31),

6. Peticion formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T/Pet.5/
60-4/32),

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que se han
tomado ya medidas para establecer en el Territorio
un impuesto progresivo sobre la renta y que este sis-
tema sera, en la medida de lo posible, ampliado gra-
dualmente, .
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El Consejo de Administracién Fiduciaria

Recomienda que la Autoridad Administradora con-
sidere la posibilidad de reducir los derechos de patente
que actualmente percibe;

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora seguira estudiando la posibilidad de reem-
plazar el actual impuesto de capitacién por un impuesto
calculado sobre la base de la capacidad contributiva;

7. Peticién formulada por La Voix du peuple came-
rounais (Sr. Akono) (T/Pet.5/28),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental relativas a la cuestién de la libertad de pala-
bra en el Camertin bajo administracién francesa (T/
462, parte II, parrafo f), del capitulo I),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial, a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que se garan-
tiza a los habitantes del Territorio el respeto a los
derechos del hombre y las libertades fundamentales,
en virtud de lo dispuesto en la Constitucién de Fran-
cia y de que se ha publicado en el Territorio la Decla-
racion Universal de los Derechos del Hombre,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora seguird tomando todas las medidas posibles
para que se respeten en el Territorio los derechos del
hombre;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta reso-
lucién a la Autoridad Administradora y a los peticiona-
rios, de conformidad con el articulo 93 del reglamento
del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /622).

219 (VI). Cuestiéon de la emancipacién de
la mujer, planteada en ciertas peticio-
nes relativas al Cameran bajo adminis-
tracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de la eman-
cipacién de la mujer:

1. Peticién formulada por el Vicario Apostélico,
Douala (T/Pet.5/45),

2. Peticién formulada por la Evolution sociale came-
rounaise (T/Pet.5/54),

3. Peticién formulada por el Comité féminin de
Z}Jréi)on des populations du Cameroun (T/Pet.5/60-
32),



Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de las seguridades dadas por
la Autoridad Administradora de que tiene por prin-
cipio mejorar la condicién social de la mujer en el
Territorio;

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora proseguird sus esfuerzos a fin de mejorar la
condicién social de la mujer en el Territorio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria,

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T/623).

220 (VI). Cuestion de la discriminacién ra-
cial, planteada en ciertas peticiones re-
lativas al Cameran bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestién de la dis-
criminaci6n racial :

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticion formulada por 10 personas en nombre
de la poblacién indigena de la regién de Nyong y
Sanaga (T/Pet.5/13),

3. Peticion formulada por la Asociacion “Les Amis
du progres” (T/Pet.5/16),

4. Peticion formulada por el Sr. Pierre Dimalla,
Président 2qénéral de I'Evolution sociale camerounaise
(T/Pet.5/20),

5. Peticién formulada por el Sr. Gastén Médou
(T/Pet.5/21),

6. Peticion formulada por la Union Tribale N’'tem
Kribi (T /Pet.5/22-4/24).

7. Peticién formulada por La Voix du peuple came-
rounais (Sr. Akono) (T/Pet.5/28),

8. Peticiéon formulada por el Comité directeur de
Kumzse (T/Pet.5/32-4/26),

9. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

gbofulations
/53-4/30),

10. Peticiéon formulada por la Union des
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.

11. Peticién formulada por Ngondo, Assemblée tra-
ditionnelle du peuple, Douala (T /Pet.5/56-4/31),
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12. Peticion formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-
4/32),

13. Peticion formulada por la Fédération des em-
ployés de commerce et d’entreprises privées du Came-
roun (T/Pet.5/68),

14. Peticion formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’Eséka (T/Pet.5/74),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que la Admi-
nistracion sigue la politica de eliminar completamente
la discriminacién racial, de que en las escuelas del
Territoria se inculca el principio de la igualdad racial;
de que varios europeos residentes han sido expulsados
del Territorio por su persistente actitud discrimina-
toria; de que, por carta circular, el Ministerio de
Francia de Ultramar en 1947, di6 instrucciones a los
funcionarios para derogar todas las medidas que
entrafiaran vestigios de pricticas discriminatorias y
que la institucién del doble colegio electoral no se funda
en la discriminacién racial sino en el reconocimiento
de la importancia econ6émica de la colectividad europea,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de la discriminacién racial ha sido y habra de
seguir siendo considerada en relacién con el examen
de los informes anuales de la Autoridad Administra-
dora sobre la administracién del Territorio;

Sefiala a la atencién de los peticionarios la reco
mendacién relativa a la discriminacién racial apro-
bada por el Consejo de Administracién Fiduciaria en
su cuarto periodo de sesiones!, cuyo texto es el

" siguiente :
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“El Consejo toma nota con especial interés de las
seguridades dadas por la Autoridad Administradora
en el sentido de que se han eliminado todos los vesti-
gios de discriminacién racial, y expresa la esperanza
de que los informes futuros rendiran cuenta de la
aplicacién eficaz de esta politica.”

Sediala a la atencidon de los peticionarios la reco-
mendacién relativa a discriminacién racial aprobada
por ¢l Consejo de Administracién Fiduciaria en su
sexto periodo de sesiones?, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota de las peticiones cuyos
autores se quejan de diversas formas de discrimina-
cion racial aplicadas en el Territorio, y observando que
la Autoridad Administradora ha tomado medidas
positivas para poner fin a las pricticas de caracter
discriminatorio por parte de particulares, felicita a la
Autoridad Administradora por dichas medidas, y le
invita que prosiga sus esfuerzos para eliminar todas
las formas de discriminacién racial en el Territorio;”

Pide al Secretario General se sirva notificar la pre-
sente resolucién a la Autoridad Administradora y a los
peticionarios, de conformidad con el articulo 93 del
reglamento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /624).

? Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Administracion
Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.



221 (VI). Cuestién de los derechos sindica-
les y del cédigo de trabajo, planteada
en ciertas peticiones relativas al Came-
ran bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que design6 al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de los dere-
chos sindicales y del codigo de trabajo:

1. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés de Yaoundé (T/Pet.5/19),

2. Peticién formulada por el Sr. Gaston Médou (T/
Pet.5/21),

3. Peticién formulada por el Syndicat des employés
de commerce de Sangmelima (T/Pet.5/24),

4. Peticién formulada por el Syndicat des employés
&’ Ambam (T /Pet.5/25),

5. Peticién formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T/Pet.5/33-4/27),

6. Peticion formulada por los Employés africains du
commerce d’Abond Mbang (T /Pet.5/43),

7. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

8. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directewr (T/Pet.5/53-4/30),

9. Peticién formulada por Ngondo, Assemblée tra-
ditionnelle du peuple, Douala (T/Pet.5/56-4/31),

10. Peticion formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T/Pet.5/62),

11. Peticién formulada por la Fédération des em-
ployés de commerce et des entreprises privées du Came-

roun (T/Pet.5/68),

12. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63),

13. Peticién formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’Eséka (T /Pet.5/74),

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que la adminis-
tracién ha enviado inspectores de trabajo al Territorio
a fin de que los dirigentes de los sindicatos se bene-
ficien de su experiencia y que los sindicatos de la
metrépoli han enviado también a dirigentes competentes
para que organicen sindicatos en el Territorio,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora proseguird sus esfuerzos encaminados a esti-
mular la actividad sindical en el Territorio;

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién de las condiciones de trabajo ha sido y habra de
seguir siendo considerada en relacién con el examen de
los informes anuales de la Autoridad Administradora
sobre la administracién del Territorio;
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Seiiala a la atencién de los peticionarios la decla-
racidén relativa a las condiciones de trabajo aprobada
por el Consejo de Administracion Fiduciaria en su
cuarto periodo de sesiones!, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo toma nota con satisfaccion de la decla-
racién del representante especial en el sentido de que
el Parlamento francés estudia actualmente una legis-
lacién del trabajo que llenar el vacio resultante de la
falta de un coddigo de trabajo apropiado. El Consejo
espera que la Autoridad Administradora dard cima
a esta legislacion y hara cuanto esté en su poder
para que sea puesta en vigencia en una fecha proxima’;

Expresa la esperanza de que un codigo de trabajo
aplicable al Territorio y que enuncie los principios
de las convenciones pertinentes aprobadas por la
Organizacién del Trabajo entrard pronto en vigor ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T /625).

222 (VI). Cuestién de los salarios, plantea-
da en ciertas peticiones relativas al Ca-
mertin bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento
interior,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de los sa-
larios:

1. Peticién formulada por 10 personas en nombre
de la poblacién indigena de la Region de Nyong y
Sanaga (T/Pet.5/13),

2. Peticién formulada por la Asociacion “Les Amis
du Progrés” (T/Pet.5/16),

3. Peticién formulada por el Syndicat des employés
de Commerce de Sangmelima (T/Pet.5/24),

4. Peticién formulada por los Employés africains
du commerce d’Abong Mbang (T/Pet.5/43),

5. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

6. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/53-4/30),

7. Peticién formulada por la Fédération des em-
ployés de commerce et des enmtreprises privées du
Cameroun (T/Pet.5/68),

8. Peticién formulada por el Bureau régional de

Wouri de P'Union camerounaise des syndicats chré-
tiens (T/Pet.5/71),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
occidental relativas a la cuestion de salarios en el

1 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sesiomes, pagina 25.



Camertn bajo administracién francesa (T /462, parte
11, parrafo ¢) del capitulo III, seccidn 4),

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tion de los salarios ha sido y habrd de seguir siendo
considerada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora sobre la
administracion del Territorio;

Seiiala a lo atencidn de los peticionarios las reco-
mendaciones relativas a salarios y niveles de vida apro-
badas por el Consejo de Administracidn Fiduciaria en
su cuarto periodo de sesiones’, cuyo texto es el
siguiente :

“El Consejo advierte con preocupacién que en el
Camertin, como en todos los Territorios africanocs en
fideicomiso en general, las tasas de los salarios paga-
dos a los indigenas son frecuentemente bajas y algu-
nas veces no exceden el minimo de subsistencia, y
siendo de la opinién de que esa situacion, que puede

ser el resultado de condiciones econdmicas anteriores,

es perjudicial para el desarrollo econdmico y social
de los habitantes indigenas, recomienda a la Autoridad
Administradora que emprenda un estudio especial del
problema de los salarios y de los niveles de vida de la
poblacidn indigena, e insta a la Autoridad Adminis-
tradora a que tome todas las medidas posibles para
aumentar los salarios y mejorar el nivel de vida en
lo que se refiere a la vivienda, ropas y servicios médicos
y sociales” ;

Sefiala o lo atencidn de los peticionarios la reco-
mendacion relativa a salarios y niveles de vida apro-
bada por el Consejo de Administracion Fiduciaria en
su sexto periodo de sesiones?, cuyo texto es el si-
guiente :

“El Consejo, advirtiendo que la Misién Visitadora
estima que en el Cameriin no se ha realizado estu-
dios adecuados sobre los niveles de vida, y teniendo
en cuenta los cargos formulados en las peticiones
procedentes del Territorio respecto al bajo nivel de
salarios comparado con el costo de la vida, reitera
la recomendacién que aprobd en su cuarto periodo de
sesiones, y expresa la esperanza de que los resultados
del estudio sobre los niveles de vida, emprendido en el
Territorio en 1949 por orden de la Administracion,
se llevardn a la atencién del Consejo en el proximo
afio y, sin subestimar la complejidad del problema,
confia en que la Autoridad Administradora considerara
la posibilidad de adoptar todas las medidas adecuadas
tendientes a un aumento efectivo de los salarios y a
mejorar el nivel de vida gracias a mejores condiciones
de vivienda, de vestido y de servicios médicos y
sociales”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucidn a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

&80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /626).

1 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria relativo
al cuarto y quinto periodos de sesiones, pag. 22.

2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.
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223 (VI). Cuestion de las horas de trabajo,
planteada en la peticion de los Em-
ployés africains du commerce d’Abong
Mbang, relativa al Camerian bajo admi-
nistracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispueste en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sestones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier
como representante especial, la parte de la peticion
formulada por los Employés africains du commerce
d’Abong Mbang (T/Pet.5/43), en la que se plantea
la cuestion de las horas de trabajo,

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Au-
toridad Administradora en el sentido de que las horas
de trabajo estin reguladas por la ley.

Habiendo tomado nota del hecho de que los peticio-
narios no han entendido bien la situacidén existente en
esta materia,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Ruega a la Autoridad Administradora que, previa
consulta con los interesados, adopte las medidas ade-
cuadas respecto a la reglamentacién de las horas de
trabajo;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /627 ).

224 (VI). Cuestiéon de la abolicién del tra-
bajo forzoso, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Cameran bajo admi-
nistracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguien-
tes peticiones en las que se plantea la cuestién de la
abolicién del trabajo forzoso:

1. Peticiéon formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticiéon formulada por 10 personas en nombre
de la poblaciéon indigena de la regién de Nyong y Sa-
naga (T /Pet.5/13),

3. Peticién formulada por la Union de syndicats
confédérés de Yaoundé (T /Pet.5/19),

4. Peticion formulada por la Union régionale de syn-
dicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),



% Peticion formulada por 63 habitantes de la Subdi-
visién de Saa (T/Pet.5/36),

6. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T /Pet.
5/42-4/29),

7. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

8. Peticién formulada por el Comité féminin de
I'Union des populations du Cameroun (T /Pet.5/60-
4/32),

9. Peticién formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’'Eséka (T/ Pet.5/74),

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
misién visitadora de las Naciones Unidas al Africa
occidental relativas a la cuestion del trabajo forzoso
en el Camertn bajo administracion francesa (T /462,
parte 11, parrafo ¢) de la seccién I del capitulo IIT),

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tién del trabajo forzoso ha sido y habrd de seguir
siendo considerada en relaciéon con el examen de los
informes anuales de la Autoridad Administradora res-

pecto a la administracion del Territorio;

Sefidla o la atemcién de los peticionarios la reco-
mendacién relativa al trabajo forzoso aprobada por
el Consejo de Administracion Fiduciaria en su sexto
periodo de sesiones’, cuyo texto es el siguiente:

“E1 Consejo, tomando nota de las peticiones cyos
autores se quejan de que subsiste el trabajo forzoso en
el Territorio y de las seguridades dadas por la Auto-
ridad Administradora de que condena dichas practicas,
sugiere que los funcionarios competentes velen para
impedir toda practica que la poblacién la pudiera inter-
pretar en el sentido de que no se ha suprimido el tra-
bajo forzoso en el Territorio”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesidn,
3 de abril de 1950 (T ]628).

225 (VI). Cuestion de las sociedades coope-
rativas, planteada en ciertas peticiones
relativas al Camertin bajo administra-
cion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de 1a Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguien-
tes peticiones en las que se plantea la cuestién de las
sociedades cooperativas:

1. Peticién formulada por la Délégation des orga-
nismes coopératifs (T /Pet.5/15),

1 Ye’ange los Documentos Oficiales del Conmsejo de Adminis-
wacién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesién.
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2 Peticion formulada por el Sr. Gastén Médou (T/
Pet.5/21),

3. Peticién formulada por la Union de syndicats con-
fédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),

4. Peticidn formulada por Ngondo, Assemblée tra-
ditionnelle du peuple, Douala (T /Pet.5/56-4/31),

3 Peticién formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T/Pet.5/62),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental relativas a la cuestién de las sociedades coo-
perativas en el Cameriin bajo administraciéon francesa
(T /462, parte 11, parrafo c) del capitulo IT}),

Habiendo tomado nota de la declaraciéon oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que el Crédit
du Cameroun concedera préstamos a toda cooperativa
que ofrezca alguna garantia de gestién competente y
que la insuficiencia de medios de transporte impone la
necesidad de establecer cuotas para la exportacion de
bananas,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

la Autoridad Adminis-
tradora, gracias a la educacion y a otros medios a su
disposicién, continuard su politica de fomentar el

desarrollo de las sociedades cooperativas.

Expresa la esperanza de que, al fijar las cuotas para
la exportacion de bananas, se concederan a los produc-
tores indigenas cuotas adecuadas y de que se pondra
a su disposicion en la medida de lo posible el espacio
suficiente para el transporte maritimo;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesibn,

3 de abril de 1950 (T /629).

Expresa la esperanza de que

226 (VI). Cuestiéon de las sociedades de pre-
visién, planteada en ciertas peticiones
relativas al Cameriin bajo administra-
cion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestion de las Socié-
tés de prévoyance:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.
5/29-4/25),

2 Peticién formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/23-4/27),

3. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),



4. Peticion formulada por la Union des Spospulations
du Cameroun, Comité directeur (T /Pet.5/53-4/30),

5. Peticién formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T/Pet.5/62),

6. Peticion formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’Eséka (T /Pet.5/74),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién de las Naciones Unidas al Africa Occidental
relativas a la cuestién de las sociedades de previsién
en el Camerin bajo administracién francesa (T /462,
parte 11, parrafo ¢) del capitulo II),

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Insta a la Autoridad Administradora que aumente
la participacién de los africanos en la gestion de las
sociedades de prevision;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria, y
que ademis transmita a los peticionarios una copia
de la resolucion acerca de la “Cuestion de las socie-
dades cooperativas planteada en ciertas peticiones rela-
tivas al Camerin bajo administracién francesa” (reso-
tuci6én 225 (VI)).

80a. sesién,

3 de abril de 1950 (T }630).

227 (VI). Cuestién de los servicios médicos
y de sanidad, planteada en ciertas peti-
ciones relativas al Camertan bajo admi-
nistracién francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y exominado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designd al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguien-
tes peticiones en las que se plantea la cuestién de los
servicios médicos y sanitarios:

1. Peticion formulada por la Union des populations
du Camerin, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés de Yaoundé (T /Pet.5/19),

3. Peticiéon formulada por el Sr. Pierre Dimalla,
Président général de I'Evolution sociale camerounaise
(T /Pet.5/20),

4. Peticion formulada por el Sr. Gaston Médou (T/
Pet.5/21),

5. Peticién formulada por el Syndicat des employés
de commerce de Sangmelima (T /Pet.5/24),

6. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T /Pet.
5/29-4/25),

7. Peticion formulada por el Comité directewr de
Kumzse (T /Pet.5/32-4/26),

8. Peticion formulada por la Union régionale des
syndicats confédérés de Bamiléké (T /Pet.5/33-4/27),

9. Peticion formulada por el Sr. Gustavo Ekotto
(T/Pet.5/39),

10. Peticién formulada por la Union bamiléké (T/
Pet.5/40-4/28),

11. Peticion formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.
5/42-4/29),

12. Peticién formulada por la poblacién de la Sub-
division de Yabassi (T/Pet.5/44),

13. Peticidén formulada por el Cri de la Sa‘;zaéqa
cotiére (Edéa), Delegacion de Yaoundé (T /Pet.5/46),

14. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T/Pet.5/52),

15. Peticién formulada por la Union des 5jbospulations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/53-4/30),

16. Peticion formulada por la Ewolution sociale
camerounaise (T/Pet.5/54),

17. Peticion formulada por el Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple, Douala (T/Pet.5/56-4/31),

18. Peticion formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T/Pet.5/60-4/
32),

19. Peticién formulada por la Association amicale
de la Sanaga maritime (T/Pet.5/61),

20. Peticion formulada por el Sr. G. Hondt y otros
(T/Pet.5/62),

21. Peticidn formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63),

22. Peticion formulada por el Syndicat des petits
planteurs de Ndogbessol (T /Pet.5/75),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Mision Visitadora al Africa Occidental relativas a la
cuestion de los servicios médicos en el Camertn bajo
administracion francesa (T/462, parte 11, parrafo a)
del capitulo IIT),

Habiendo tomado notae de la declaracion oral formu-
lada al respecto por el representante especial,

Habiendo tomado nota de la declaracién de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que tiene por
principio fomentar el desarrollo de los servicios mé-
dicos y sanitarios en el territorio, de que los hospi-
tales no han sido militarizados y de que no se ha
impuesto la disciplina militar,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tiébn de los servicios médicos y de sanidad ha sido
y habra de seguir siendo considerada en relacién con
el examen de los informes anuales de la Autoridad
Administradora sobre la administracién del territorio;

Seiiala a la atencidn de los peticionarios la decla-
racion relativa a la sanidad piblica aprobada por el
Consejo de Administraciéon Fiduciaria en su cuarto
periodo de sesiones?, cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo toma nota de que la Autoridad Admi-

nistradora ha reconocido el hecho de que el niimero de
médicos y enfermeras actualmente en el territorio

1 Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sestomes, pagina 25,



es insuficiente y acoge con agrado la declaracién hecha
por la Autoridad Administradora en el sentido de
que estd resuelta a encontrar los medios para aumentar
el nimero de médicos y enfermeras y de que en ese
respecto el territorio estard en breve debidamente
atendido”;

Seiiala o la atencién de los peticionarios la reco-
mendacién relativa a los servicios médicos y sanita-
rios aprobada por el Consejo de Administracién Fidu-
ciaria en su sexto periodo de sesiones’, cuyo texto
es el siguiente:

“El Consejo, tomando nota de la observaciéon formu-
lada por la Misién Visitadora de que la poblacion
africana muestra gran confianza en los servicios mé-
dicos del territorio; habida cuenta de las deficiencias
que aun existen, y de la solicitud contenida en varias
peticiones encaminadas a que se amplien los servicios
médicos y de sanidad, expresa la esperanza de que la
Autoridad Administradora hard todo cuanto le sea
posible a fin de aumentar el ndmero del personal
médico y le recomienda que intensifique sus esfuer-
zos con objeto de poner al alcance de todos una aten-
ci6n médica adecuada;”

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /631).

228 (VI). Cuestién de las condiciones de
vida, planteada en la peticién del Bu-
reau régional de Wouri de I'Union ca-
meroundise des syndicats chrétiens rela-
tiva al Camerin bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87
de la Carta y conforme a lo dispuesto en su regla-
mento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, la parte de la peticion
formulada por el Bureau régional de Wouri de I'Union
camerounaise des syndicats chrétiens (T/Pet.5/71) en
la que se plantea la cuestién de las condiciones de
vida,

Habiendo tomado nota de la declaracion oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que un aumento
ripido e inesperado de la poblacion de la ciudad de
New Bell ha hecho dificil el abastecimiento de agua,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Expresa la esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora adoptara todas las medidas posibles para
mejorar las condiciones de vivienda, las condiciones

1 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.
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de vida en general y el abastecimiento de agua en tal
region ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria,

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /632).

229 (VI). Cuestion del sistema penitencia-
rio, planteada en ciertas peticiones rela-
tivas al Camerin bajo administracién
francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiones, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las peti-
ciones en las que se plantea la cuestion del régimen
penitenciario,

1. Peticion formulada por el Comité directeur de
Kumzse (T/Pet.5/32-4/26),

2. Peticion formulada por el Sr. Gustave Ekotto
(T/Pet.5/39),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Misién Visitadora de las Naciones Unidas al Africa
Occidental relativas a la cuestién del sistema peniten-
ciario en el Camertin bajo administracion francesa
(T /462, parte 1I, parrafo d) del capitulo 1),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

Habiendo tomado nota de la declaracion de la Auto-
ridad Administradora en el sentido de que es infun-
dado el cargo de que las personas procesadas y aun
no juzgadas estin sometidas a trabajos forzados,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Decide hacer saber a los peticionarios que la cues-
tion del sistema penitenciario ha sido y habra de seguir
siendo considerada en relaciéon con el examen de los
informes anuales de la Autoridad Administradora res-
pecto a la administracion del territorio;

Sesidla o la atencidn de los peticionarios la recomen-
dacién relativa al sistema penitenciario aprobada por
el Consejo de Administracion Fiduciaria en su cuarto
periodo de sesiones,? cuyo texto es el siguiente:

“El Consejo recomienda a la Autoridad Adminis-
tradora que dedique su atencion a la adopcién de medi-
das apropiadas para asegurar la rehabilitacion de los
delincuentes juveniles, tales como el establecimiento
de servicios de formacién profesional y técnica.

“El Consejo advierte que en el régimen peniten-
ciario se hace una distincién en materia de raciones
alimenticias y en otros sentidos, entre los presos euro-
peos e indigenas, y recomienda que la Autoridad Admi-
nistradora estudie la situacién a fin de establecer en

2 Informe del Comsejo de Administracion Fiduciaria sobre
sus cuarto y quinto periodos de sesiones, pagina 25.



las prisiones condiciones que no sean menos favorables
para los presos indigenas que para los europeos”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria,

80a. sesion,
3 de abril de 1950 (T /633).

230 (VI). Cuestion de la ensefianza, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al
Cameriun bajo administracion francesa

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, en su sexto periodo
de sesiomes, en consulta con Francia como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. Watier
como representante especial, las partes de las siguientes
peticiones en las que se plantea la cuestidon de la ense-
fianza:

1. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Nyong et Sanaga
(T/Pet.5/12-4/23),

2. Peticién formulada por diez personas en nombre
de la poblacion indigena de la regién de Nyong y
Sanaga (T/Pet.5/13),

3. Peticién formulada por la Union des syndicats
confédérés de Yaoundé (T/Pet.5/19),

4. Peticion formulada por el Sr. Pierre Dimalla,
Président général de I'Evolution sociale camerounaise

(T/Pet.5/20),

5. Peticién formulada por el Sr. Gaston Médou
(T/Pet.5/21),

6. Peticion formulada por el Syndicat des employés
de commerce de Sangmelima (T /Pet.5/24),

7. Peticion formulada por La Voix du peuple came-
rounais (Sr. Akono) (T/Pet.5/28),

8. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Foumban (T/Pet.5/
29-4/25),

9. Peticiéon formulada por el Comité directewr de
Kumzse (T /Pet.5/32-4/26),

10. Peticién formulada por la
(T/Pet.5/40-4/28),

11. Peticion formulada por los Artisans de Dschang
(T/Pet.5/41),

12. Peticidn formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de Moungo (T/Pet.5/
42-4/29),

13. Peticion del Vicario Apostdlico de
(T/Pet.5/45),

14. Peticion formulada por el Cri de la Sanaga
cotiere (Edéa) Delegacién de Yaoundé (T/Pet.5/46),

15. Peticion formulada por la Union des syndicats
confédérés du Cameroun (T /Pet.5/52),

16. Peticion formulada por la Union des Sp;opulations
du Cameroun, Comité directeur (T/Pet.5/53-4/30),

Union bamiléké

Douala
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17. Peticién formulada por la Ewvolution sociale
camerounaise (T/Pet.5/54),

18. Peticién formulada por el Ngondo, Assemblée
traditionnelle du peuple, Douala (T/Pet.5/54-4/31),

19. Peticién formulada por el Comité féminin de
PUnion des populations du Cameroun (T/Pet.5/
60-4/32),

20. Peticién formulada por la Associotion amicale
de la Sanaga maritime (T /Pet.5/61),

21. Peticion formulada por la Fédération des em-
ployés de commerce et entreprises privées du Came-
roun (T/Pet.5/68),

22. Peticién formulada por la Union des populations
du Cameroun, Comité régional de la Sanaga maritime
(T/Pet.5/72-4/63),

23. Peticion formulada por el Syndicat des petits
planteurs d’Eséka (T /Pet.5/74),

24. Peticion formulada por el Syndicat des petits
plonteurs de Ndogbessol (T/Pet.5/75),

Habiendo tomado nota de la declaracién oral formu-
lada por el representante especial a este respecto,

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Pide a la Autoridad Administradora que, en la
medida de lo posible, adapte los textos y los medios
de enseflanza a las necesidades locales y que, a este
fin, considere la posibilidad de consultar con la pobla-
ci6én indigena;

Decide hacer saber. a los peticionarios que la cues-
tién de la ensefianza ha sido y habri de seguir siendo
considerada en relacién con el examen de los informes
anuales de la Autoridad Administradora sobre la admi-
nistracion del territorio;

Sefiala a la atencién de los peticionarios las decla-
raciones relativas al adelanto educativo aprobadas por
el Consejo de Administracion Fiduciaria en su cuarto
periodo de sesiones,* cuyo texto es el siguiente:

“INFORMACION GENERAL

“El Consejo felicita a la Autoridad Administradora
por haber establecido, bajo su propia direccién, la
instruccién publica gratuita y por haber aumentado la
asignacién presupuestaria destinada a ensefianza, desde
un 3,5% del presupuesto total en los afios anteriores
a la guerra hasta un 9% en 1948;

“El Consejo estima, sin embargo, que el desarrollo
de la instruccién publica debe ser intensificado mas aun,
y toma nota con interés del plan decenal establecido
para el desarrollo de la ensefianza;

“PORCENTAJE DE ANALFABETOS

“El Consejo elogia a la Autoridad Administradora
por haber logrado que el porcentaje de analfabetos sea
relativamente bajo para Africa. El Consejo invita a la
Autoridad Administradora a que redoble sus esfuerzos
por suprimir el analfabetismo y le insta a hacer todo
lo posible para que contintien recibiendo instruccién
aquéllos que ya sepan leer y escribir;

L Informe del Consejo de Administracion Fiduciaria sobre
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“ENSENANZA SUPERIOR

“El Consejo toma mnota con satisfaccion de los
esfuerzos dignos de elogio de la Autoridad Adminis-
tradora por mejorar la ensefianza superior mediante
un sistema de becas en el extranjero, y expresa la
esperanza de que la Autoridad Administradora podra
intensificar sus esfuerzos en ese sentido”;

Sefiala o la atencién de los peticionarios la decla-
racion sobre ensefianza aprobada por el Consejo de
Administracién Fiduciaria en su sexto periodo de
sesiones,! cuyo texto es el siguiente:

“GENERALIDADES

“El Consejo, observando que los gastos asignados
a la ensefianza han sido aumentados desde un 6,6% del
presupuesto total del territorio en 1947 hasta un 9%
en 1948, y que el personal de las escuelas secundarias
y técnicas parece haber pasado de 3 en 1944 a 19
en 1946 y a 54 en 1948, y tomando nota de que
durante el afio se concedieron 194 becas para estudios
en Francia, felicita a la Autoridad Administradora
por los progresos realizados en el campo de la ense-
flanza;

“ENSENANZA SECUNDARIA, NORMAL Y TECNICA

“El Consejo, tomando nota de la observacién for-
mulada por la Misién Visitadora en el sentido de que
las facilidades existentes en el territorio para la edu-
cacién secundaria y la ensefianza normal y técnica son
un tanto limitadas, y teniendo en cuenta solicitudes
contenidas en las peticiones encaminadas a que se
aumenten los establecimientos educativos, recomienda
a la Autoridad Administradora que intensifique sus
esfuerzos encaminados al desarrollo de la educacion
secundaria y de la enseflanza normal y técnica en el
territorio;

“ENSENANZA SUPERIOR

“El Consejo, recordando su resolucion 110 (V)
relativa a la enseflanza superior en los Territorios bajo
fideicomiso por la que recomend6 entre otras cosas
que la Autoridad Administradora considerara la crea-
cién de centros de educacion superior en el Camerun,

expresa la esperanza de que la Autoridad Administra-’

1 Yéans_e los Documentos Oficiales del Conmsejo de Adminis-
tracién Fiduciaria, sexto periodo de sesiones, 70a. sesion.
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dora podra dar cuenta en sus futuros informes anuales
de las medidas que haya tomado para llevar a la prac-
tica dicha resolucidn”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

80a. sesion,

3 de abril de 1950 (T /634).

231 (VI). Informes anuales

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Pide a las Autoridades Administradoras se sirvan
examinar la posibilidad de indicar en el sistema mé-
trico las equivalencias de las unidades de medidas que
figuran en sus informes anuales relativos a los Terri-
torios en fideicomiso de sus respectivas administra-
ciones.

8la. sesion,
4 de abril de 1950 (T /594).

232 (VI). Cuestién de un régimen interna-
cional para la regién de Jerusalén y
proteccion de los Lugares Sagrados

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Habiendo aprobado el Estatuto para la ciudad de
Jerusalén en su 8la. sesion, celebrada el 4 de abril
de 1950,

Pide al Presidente del Consejo de Administracion
TFiduciaria se sirva:

a) Transmitir el texto del Estatuto de la Ciudad de
Jerusalén a los Gobiernos de los dos Estados que ocu-
pan actualmente la regién y la ciudad de Jerusalén;

b) Pedir a los dos Gobiernos su plena colaboracion,
de conformidad con el parrafo II de la resolucion 303
(IV) de la Asamblea General, de fecha 9 de diciembre
de 1949;

¢) Informar sobre estas cuestiones al Consejo de
Administracién Fiduciaria en su séptimo periodo ordi-
nario de sesiones.

81a. sesion,
4 de abril de 1950 (T /564).




